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TOELICHTING

Op 10 december 2002 heeft de Raad richtsnoeren vastgesteld waarin de Commissie wordt
gemachtigd onderhandelingen te openen met de Socialistische Republiek Vietnam over
wijziging van de bilaterale overeenkomst betreffende de handel in textiel- en
kledingproducten, geparafeerd op 15 december 1992, zoals laatstelijk gewijzigd op 31 maart
2000.

Op 15 februari 2003 is de bijgaande overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen
de Europese Gemeenschap en de regering van Vietnam door vertegenwoordigers van de
Commissie en van de Vietnamese regering geparafeerd.

De overeenkomst, die een looptijd heeft van 3 jaar tot 2005, bepaalt het volgende:

� De EU zal de contingenten voor textiel en kleding die zij toepast op Vietnam met
50% verhogen voor de gevoeligste categorieën (4 t/m 8, 78 en 83); met 60 % voor
categorieën 18, 20, 26, 28, 35, 41, 68, 73, 76, 10, 97 en 161; met 70 % voor
categorieën 15 en 29; en met 75 % voor categorie 31. Voor 2004 en 2005 zijn de
groeipercentages iets verhoogd tot 6% voor alle categorieën (in vergelijking met
3% voor de meeste contingenten in de lopende overeenkomst).

� Vietnam verbindt zich ertoe de douanerechten voor EU-invoer van
textielproducten en kledingartikelen geleidelijk te verlagen tot 20% voor kleding,
12% voor stoffen, 7% voor garens en 5% voor vezels in 2005.

� Vietnam en de EU verbinden zich ertoe geen niet-tarifaire belemmeringen toe te
passen op de sector textielproducten en kledingartikelen, noch op wijn,
gedistilleerde dranken en keramische tegels.

� Er zal worden gezorgd voor grotere transparantie bij het beheer van de
zogenoemde reserve voor de industrie.

� Vietnam zal een aantal liberaliseringsmaatregelen invoeren in andere sectoren:

– Met ingang van 1.1.2004 zal Vietnam EU-operatoren toestaan via joint
ventures een reeks zeebevrachtingsactiviteiten uit te voeren die momenteel niet
toegestaan zijn aan niet-Vietnamese bedrijven.

– Vietnam zal onverwijld een aanvullende vergunning voor
assurantiebemiddeling aan een EU-bedrijf toekennen.

– Vietnam zal met ingang van 1.1.2004 een tariefcontingent invoeren voor de
invoer van motorfietsen en scooters van EU-oorsprong.

– Vietnam zal de invoertarieven op wijnen en gedistilleerde dranken van EU-
oorsprong verminderen tot 80% op 1.1.2004 en tot 70% op 1.1.2005.
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– Vietnam zal concrete en onmiddellijke stappen nemen om eerder aangegane
verbintenissen uit te voeren met betrekking tot: de afschaffing van
minimuminvoerprijzen voor wijnen, gedistilleerde dranken en keramische
tegels; de afschaffing van aanvullende rechten voor de invoer van keramische
tegels; een uitbreiding van de lijst van farmaceutische producten die mogen
worden ingevoerd; een niet-discriminatiebepalingvoor EU-bedrijven en
ondernemingen.

De overeenkomsten bevatten gedetailleerde uitvoeringsbepalingen waarbij de verhoging van
de EU-textielcontingenten afhankelijk wordt gesteld van de vraag of Vietnam aan zijn
verplichtingen krachtens de overeenkomst heeft voldaan, en waarbij concessies worden
ingetrokken indien Vietnam niet aan zijn verplichtingen voldoet.

Hoewel de overeenkomst verplichtingen bevat voor zowel de EU als Vietnam, is het de
bedoeling dat de overeenkomst economisch gunstiger is voor Vietnam dan voor de EU, een
erkenning van de status van Vietnam als ontwikkelingsland. Bij het opstellen van de
concessies betreffende de verhoging van de contingenten heeft de Commissie ook rekening
gehouden met de stagnerende consumptie in de textiel- en kledingsector in de EU.

Derhalve wordt voorgesteld dat de Raad zijn goedkeuring hecht aan de formele sluiting van
de overeenkomst. In afwachting van de voltooiing van de desbetreffende procedures stelt de
Commissie de Raad voor te besluiten tot voorlopige toepassing van de overeenkomst met
ingang van 15 april 2003, op voorwaarde van wederkerigheid.
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2003/0077 (ACC)

Voorstel voor een

BESLUIT VAN DE RAAD

inzake de ondertekening, namens de Europese Gemeenschap, van een overeenkomst in
de vorm van een briefwisseling tot wijziging van de overeenkomst tussen de Europese
Gemeenschap en de Socialistische Republiek Vietnam betreffende de handel in textiel-
en kledingproducten en andere maatregelen om de markt open te stellen, en inzake de

goedkeuring van de voorlopige toepassing van deze overeenkomst

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, inzonderheid op artikel
133, in samenhang met de eerste alinea van lid 2 van artikel 300,

Gezien het voorstel van de Commissie1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De Commissie heeft, namens de Europese Gemeenschap, onderhandelingen gevoerd
over een bilaterale overeenkomst in de vorm van een briefwisseling betreffende de
handel in textielproducten met Vietnam;

(2) De overeenkomst in de vorm van een briefwisseling is geparafeerd op 15 februari
2003.

(3) De overeenkomst in de vorm van een briefwisseling dient namens de Gemeenschap te
worden ondertekend.

(4) Opdat beide partijen onmiddellijk na de desbetreffende kennisgevingen de voordelen
van de overeenkomst kunnen genieten, dient deze met ingang van 15 april 2003 op
voorlopige basis te worden toegepast, in afwachting van de voltooiing van de
procedures voor de formele sluiting, en op voorwaarde van wederkerigheid.

BESLUIT:

Artikel 1

Onder voorbehoud van de eventuele sluiting op een later tijdstip wordt de Voorzitter van de
Raad gemachtigd de persoon aan te wijzen die bevoegd is de overeenkomst in de vorm van
een briefwisseling betreffende de handel in textielproducten met Vietnam namens de
Gemeenschap te ondertekenen.

De tekst van de overeenkomst is aan dit besluit gehecht.

                                                
1 PB C
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Artikel 2

Onder voorbehoud van wederkerigheid wordt de overeenkomst met ingang van 15 april 2003
voorlopig toegepast, in afwachting van de voltooiing van de procedures voor de formele
sluiting.

Artikel 3

1. De verhogingen van de contingenten tot de in bijlage 2 bij de overeenkomst
aangegeven niveaus worden ieder jaar uitgevoerd nadat Vietnam aan zijn
verplichtingen krachtens de leden 3, 4, 8 en 10 heeft voldaan.

2. Indien Vietnam niet voldoet aan de verplichtingen krachtens de leden 3, 4, 8, 9 en 10
van de overeenkomst in 2003, zullen de contingenten voor 2003 worden verminderd
tot de in bijlage 2, kolom 3, aangegeven niveaus. Indien Vietnam in het jaar 2004 of
2005 niet voldoet aan een van zijn de verplichtingen, zullen deze niveaus worden
verhoogd met een groeipercentage van 3% per jaar. In dergelijke gevallen zullen
reeds verscheepte hoeveelheden die uitgaan boven de opnieuw vastgestelde
contingenten worden afgetrokken van de contingenten voor de volgende jaren.

3. Het besluit tot uitvoering van lid 2 wordt genomen in overeenstemming met de
procedures bedoeld in artikel 17 van Verordening (EEG) nr. 3030/93 van de Raad
betreffende een gemeenschappelijke regeling voor de invoer van bepaalde
textielproducten uit derde landen.2

Gedaan te Brussel,

Voor de Raad
De Voorzitter

                                                
2 PB L 275, 8.11.1993, zoals laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 138/2003 van de Raad (PB

nr. L 23, 28.01.2003, blz.1).
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BIJLAGE

OVEREENKOMST

   IN DE VORM VAN EEN BRIEFWISSELING BETREFFENDE DE HANDEL IN
TEXTIEL- EN KLEDINGPRODUCTEN EN ANDERE MAATREGELEN OM DE
MARKT OPEN TE STELLEN, TOT WIJZIGING VAN DE OVEREENKOMST

TUSSEN DE EUROPESE GEMEENSCHAP EN DE SOCIALISTISCHE REPUBLIEK
VIETNAM, LAATSTELIJK GEWIJZIGD BIJ DE OP 31 MAART 2000

GEPARAFEERDE OVEREENKOMST IN DE VORM VAN EEN BRIEFWISSELING
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1. BRIEF VAN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE

Excellentie,

1. Ik heb de eer te verwijzen naar de onderhandelingen die onze delegaties van 12 tot
15 februari 2003 hebben gevoerd met het oog op de wijziging van de op 15 december
1992 geparafeerde overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de
Socialistische Republiek Vietnam betreffende de handel in textiel- en
kledingproducten, die sinds 1 januari 1993 van toepassing is en die laatstelijk is
gewijzigd bij de op 31 maart 2000 geparafeerde overeenkomst in de vorm van een
briefwisseling (hierna te noemen "de overeenkomst").

2. Bij deze onderhandelingen kwamen de partijen overeen de overeenkomst als volgt te
wijzigen:

2.1. Artikel 3 van de overeenkomst wordt vervangen door:

'Artikel 3

1. De Europese Gemeenschap stemt in met een verhoging van haar kwantitatieve
beperkingen voor de in bijlage 2 genoemde producten tot de daarin opgenomen
hoeveelheden voor ieder toepassingsjaar van de overeenkomst. Deze verhoging zal
ieder jaar worden uitgevoerd nadat Vietnam aan zijn verplichtingen krachtens de
leden 3, 4, 8 en 10 heeft voldaan. De kwantitatieve beperkingen voor 2003 zullen
worden verhoogd tot de in kolom 4 aangegeven niveaus. Voor 2004 en 2005 zullen
de kwantitatieve beperkingen zoals aangegeven in de kolommen 5 en 6 van
toepassing zijn.

Bij de toekenning van contingenten voor uitvoer naar de Gemeenschap zal Vietnam
een gelijke behandeling garanderen tussen Vietnamese ondernemingen en
ondernemingen die geheel of gedeeltelijk in handen zijn van investeerders uit de
Gemeenschap.

2. De uitvoer van de in bijlage 2 genoemde textielproducten is onderworpen aan het in
Protocol A bedoelde stelsel van dubbele controle.

3. Bij het beheer van de in lid 1 bedoelde kwantitatieve beperkingen ziet Vietnam erop
toe dat de textielnijverheid van de Gemeenschap baat heeft bij de toepassing van
deze beperkingen.

Vietnam verbindt zich met name ertoe in de periode van vier maanden vanaf 1
januari van elk jaar 30% van de kwantitatieve maxima te reserveren voor
ondernemingen in genoemde sector. De in genoemde periode met deze
ondernemingen gesloten contracten die in dezelfde periode aan de Vietnamese
autoriteiten zijn voorgelegd, worden hiervoor in aanmerking genomen.

4. Teneinde de uitvoering van deze bepalingen te vergemakkelijken, deelt de
Gemeenschap de bevoegde autoriteiten van Vietnam vóór het einde van elk jaar de
lijst mede van de betrokken producerende en verwerkende ondernemingen, alsmede
de door elk bedrijf gewenste hoeveelheid producten. Te dien einde moeten de
betrokken ondernemingen gedurende de in lid 3 genoemde periode direct contact
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opnemen met de bevoegde Vietnamese autoriteiten om te verifiëren welke
hoeveelheden beschikbaar zijn in het kader van de in lid 3 genoemde reserve.

Indien de krachtens de reserve voor de industrie toegekende hoeveelheid minder dan
30% van de kwantitatieve beperkingen bedraagt, kan de ongebruikte hoeveelheid van
de reserve voor de industrie worden overgedragen naar de jaarlijkse algemene
contingentniveaus met ingang van 1 mei van elk jaar.

5. Behoudens andersluidende bepalingen in deze Overeenkomst en onverminderd de
kwantitatieve regeling die van toepassing is op de wederinvoer in de zin van artikel
4, verbindt de Gemeenschap zich ertoe de thans geldende kwantitatieve beperkingen
op de invoer van de onder deze Overeenkomst vallende producten op te schorten.

6. De uitvoer van de in bijlage IV van de overeenkomst genoemde producten waarvoor
geen kwantitatieve beperkingen gelden, is onderworpen aan het in lid 2 bedoelde
stelsel van dubbele controle.

7. Mocht Vietnam voor 1/1/2005 lid worden van de Wereldhandelsorganisatie (WTO),
dan worden de Overeenkomst en de bijlagen daarbij, alsmede deze briefwisseling en
de aanhangsels daarbij, toegepast in het kader van de overeenkomsten en regels van
de Wereldhandelsorganisatie en het protocol van toetreding van Vietnam tot de
WTO. Alle kwantitatieve beperkingen die na de datum van toetreding van Vietnam
tot de Wereldhandelsorganisatie (WTO) worden gehandhaafd, dienen te worden
aangemeld bij het Orgaan Supervisie Textielproducten, dat is ingesteld in het kader
van de Overeenkomst inzake textiel- en kledingproducten van de WTO,
overeenkomstig artikel 2 van die Overeenkomst, alsmede de passende
administratieve regelingen, waarover overeenstemming dient te worden bereikt
alvorens Vietnam tot de WTO toetreedt en die stapsgewijs dienen te worden
afgeschaft in overeenstemming met de Overeenkomst inzake textiel- en
kledingproducten van de WTO en het toetredingsprotocol van Vietnam. Mocht
Vietnam na 1/1/2005, doch vóór de datum waarop deze overeenkomst afloopt, lid
worden van de Wereldhandelsorganisatie, dan worden de overeenkomsten en regels
van de WTO toegepast met ingang van de datum van de toetreding van Vietnam tot
de WTO.

8. Vietnam past geen hogere tarieven toe op de invoer van textielproducten en
kledingartikelen van oorsprong uit de EU dan die welke zijn opgenomen in Bijlage 3.

9. De partijen komen overeen geen niet-tarifaire maatregelen toe te passen die niet
verenigbaar zijn met de WTO-regels die de handel in textiel- en kledingproducten
kunnen belemmeren zoals aangegeven in een niet-limitatieve lijst van deze
maatregelen in bijlage 4.

10. Naast de verplichtingen krachtens bovenstaande leden 3, 4, 8 en 9 verbindt Vietnam
zich ertoe de in bijlage 5 bedoelde maatregelen te nemen.

11. Op de tussen Vietnam en Turkije overeen te komen voorwaarden en op basis van een
verhoging door Turkije van de contingenten die het vis-à-vis Vietnam toepast, zal
Vietnam de aan textielproducten en kledingartikelen van oorsprong uit de Europese
Gemeenschappen  toegekende behandeling uitbreiden tot textielproducten en
kledingartikelen van oorsprong uit Turkije.



9

12. De partijen komen overeen dat de Europese Gemeenschap, voor een periode die niet
langer duurt dan de looptijd van de Overeenkomst inzake textiel- en
kledingproducten voor zover Vietnam lid van de WTO is geworden, het recht
behoudt de contingentregeling opnieuw toe te passen op de in bijlage 2, kolom 3,
aangegeven niveaus, indien Vietnam  niet voldoet aan een van de verplichtingen die
zijn opgenomen in de leden 3, 4, 8, 9 en 10 van deze overeenkomst. Indien in het jaar
2004 of 2005 aan een van de verplichtingen niet wordt voldaan, zullen deze niveaus
worden verhoogd met een groeipercentage van 3% per jaar. De partijen komen
overeen dat Vietnam het recht behoudt de uitvoering van zijn verplichtingen
krachtens de leden 3, 4, 8, 9 en 10 op te schorten indien de Europese Gemeenschap
niet voldoet aan een van de in de leden 1 en 9 van deze overeenkomst opgenomen
verplichtingen. De partijen komen overeen overleg te voeren krachtens lid 13
alvorens dit recht uit te oefenen.

13. De partijen zijn het erover eens dat met het oog op het evenwichtig functioneren van
de overeenkomst, die bestaat uit een pakket wederzijdse concessies die de partijen
elkaar vrijelijk toestaan, alle bepalingen van deze overeenkomst volledig en getrouw
moeten worden uitgevoerd. De partijen komen dan ook overeen periodiek overleg te
plegen om ervoor te zorgen dat deze overeenkomst correct ten uitvoer wordt gelegd.
Daarnaast komen de partijen overeen overleg te voeren op verzoek van een van de
partijen met betrekking tot een aspect van deze overeenkomst.

Indien een partij het in punt 12 omschreven recht wil uitoefenen, zal zij de andere
partij schriftelijk gegevens verstrekken omtrent de vermeende schending. Binnen 30
dagen na een dergelijke schriftelijke mededeling wordt overleg gevoerd om deze
schending ongedaan te maken, tenzij de partijen anders overeenkomen. Indien de
partijen niet binnen 30 dagen na de aanvang van het overleg een passende oplossing
vinden, heeft elk van de partijen het recht maatregelen krachtens punt 12 te nemen.'

2.2 Artikel 19, lid 1, en artikel 19, lid 2, van de overeenkomst worden vervangen door:

1. Deze overeenkomst treedt in werking op de eerste dag van de maand volgende op die
waarin de overeenkomstsluitende partijen elkaar ervan in kennis hebben gesteld dat
de daartoe benodigde procedures zijn voltooid. Zij blijft tot en met 31 december
2005 van toepassing.

2. Beide partijen zijn bereid met ingang van 1 januari 2004 verder te onderhandelen met
het oog op verbetering van de toegang tot hun respectieve markten.

2.3 Bijlage A bij de overeenkomst wordt vervangen door bijlage 1 bij deze brief.

2.4 Bijlage B bij de overeenkomst wordt vervangen door bijlage 2 bij deze brief.

2.5 Aan het Protocol inzake de reserve voor de industrie in bijlage D van de
overeenkomst wordt het volgende toegevoegd:

De Vietnamese autoriteiten verstrekken de Europese Gemeenschap de lijst van
communautaire ondernemingen die profiteren van de reserve voor de industrie en de
hoeveelheden en categorieën waarvoor vergunningen zijn toegekend.

2.6 In het aan de overeenkomst gehechte Protocol van Overeenstemming worden de
artikelen 4 en 5 en zijn 3 bijlagen ingetrokken.
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3. Ik moge u verzoeken mij mede te delen of de Socialistische Republiek Vietnam met
bovenstaande wijzigingen instemt. Indien dit het geval is, dan vormt deze brief
samen met uw schriftelijke bevestiging een Overeenkomst in de vorm van een
briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en de Socialistische Republiek
Vietnam. Deze overeenkomst treedt in werking op de eerste dag van de maand
volgende op die waarin de Europese Gemeenschap en de Socialistische Republiek
Vietnam elkaar ervan in kennis hebben gesteld dat de daartoe vereiste interne
procedures zijn voltooid. Tot die datum zijn de wijzigingen op deze Overeenkomst
voorlopig van toepassing met ingang van 15 april 2003, op basis van wederkerigheid.

Gelieve, Mijnheer, de verzekering van mijn bijzondere hoogachting te aanvaarden.

Voor de Raad van de Europese Unie
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Bijlage 1

TEXTIELPRODUCTEN BEDOELD IN ARTIKEL 1

1. Onverminderd de regels voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur
wordt de omschrijving van de goederen slechts ter indicatie vermeld; in het kader
van die bijlage wordt door de GN-codes bepaald welke producten onder elke
categorie vallen. Wanneer de GN-code door de letters “ex” wordt voorafgegaan,
betekent dit dat door de GN-code en de desbetreffende omschrijving tezamen wordt
bepaald welke producten onder een categorie vallen.

2. Wegens het ontbreken van nauwkeurige gegevens over het materiaal waaruit de
producten van de categorieën 1 t/m 114 zijn samengesteld, wordt ervan uitgegaan dat
deze producten uitsluitend zijn samengesteld uit wol, fijn dierlijk haar, katoen, of
synthetische of kunstmatige vezels.

3. Kleding welke niet herkenbaar is als heren- of jongenskleding of als dames- of
meisjeskleding, wordt bij laatstgenoemde ingedeeld.

4. De term "babykleding" omvat kleding tot en met handelsmaat 86.

Categorie Omschrijving Equivalentietabel

GN-Code 2002 stuks/kg g/stuk

(1) (2) (3) (4)

GROEP I A

1 Garens van katoen, niet gereed voor de verkoop in het klein

5204 11 00 5204 19 00 5205 11 00 5205 12 00
5205 13 00 5205 14 00 5205 15 10 5205 15 90
5205 21 00 5205 22 00 5205 23 00 5205 24 00
5205 26 00 5205 27 00 5205 28 00 5205 31 00
5205 32 00 5205 33 00 5205 34 00 5205 35 00
5205 41 00 5205 42 00 5205 43 00 5205 44 00
5205 46 00 5205 47 00 5205 48 00 5206 11 00
5206 12 00 5206 13 00 5206 14 00 5206 15 10
5206 15 90 5206 21 00 5206 22 00 5206 23 00
5206 24 00 5206 25 10 5206 25 90 5206 31 00
5206 32 00 5206 33 00 5206 34 00 5206 35 00
5206 41 00 5206 42 00 5206 43 00 5206 44 00
5206 45 00 ex 5604 90 00

2 Weefsels van katoen, andere dan weefsels met gaasbinding, bad- of
frotteer-stof (lussendoek), lint, fluweel, pluche, lussenweefsel,
chenilleweefsel, tule en filetweefsels
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5208 11 10 5208 11 90 5208 12 16 5208 12 19
5208 12 96 5208 12 99 5208 13 00 5208 19 00
5208 21 10 5208 21 90 5208 22 16 5208 22 19
5208 22 96 5208 22 99 5208 23 00 5208 29 00
5208 31 00 5208 32 16 5208 32 19 5208 32 96
5208 32 99 5208 33 00 5208 39 00 5208 41 00
5208 42 00 5208 43 00 5208 49 00 5208 51 00
5208 52 10 5208 52 90 5208 53 00 5208 59 00
5209 11 00 5209 12 00 5209 19 00 5209 21 00
5209 22 00 5209 29 00 5209 31 00 5209 32 00
5209 39 00 5209 41 00 5209 42 00 5209 43 00
5209 49 10 5209 49 90 5209 51 00 5209 52 00
5209 59 00 5210 11 10 5210 11 90 5210 12 00
5210 19 00 5210 21 10 5210 21 90 5210 22 00
5210 29 00 5210 31 10 5210 31 90 5210 32 00
5210 39 00 5210 41 00 5210 42 00 5210 49 00
5210 51 00 5210 52 00 5210 59 00 5211 11 00
5211 12 00 5211 19 00 5211 21 00 5211 22 00
5211 29 00 5211 31 00 5211 32 00 5211 39 00
5211 41 00 5211 42 00 5211 43 00 5211 49 10
5211 49 90 5211 51 00 5211 52 00 5211 59 00
5212 11 10 5212 11 90 5212 12 10 5212 12 90
5212 13 10 5212 13 90 5212 14 10 5212 14 90
5212 15 10 5212 15 90 5212 21 10 5212 21 90
5212 22 10 5212 22 90 5212 23 10 5212 23 90
5212 24 10 5212 24 90 5212 25 10 5212 25 90

ex 5811 00 00 ex 6308 00 00

2 a) waarvan andere dan ongebleekt of gebleekt

5208 31 00 5208 32 16 5208 32 19 5208 32 96
5208 32 99 5208 33 00 5208 39 00 5208 41 00
5208 42 00 5208 43 00 5208 49 00 5208 51 00
5208 52 10 5208 52 90 5208 53 00 5208 59 00
5209 31 00 5209 32 00 5209 39 00 5209 41 00
5209 42 00 5209 43 00 5209 49 10 5209 49 90
5209 51 00 5209 52 00 5209 59 00 5210 31 10
5210 31 90 5210 32 00 5210 39 00 5210 41 00
5210 42 00 5210 49 00 5210 51 00 5210 52 00
5210 59 00 5211 31 00 5211 32 00 5211 39 00
5211 41 00 5211 42 00 5211 43 00 5211 49 10
5211 49 90 5211 51 00 5211 52 00 5211 59 00
5212 13 10 5212 13 90 5212 14 10 5212 14 90
5212 15 10 5212 15 90 5212 23 10 5212 23 90
5212 24 10 5212 24 90 5212 25 10 5212 25 90

ex 5811 00 00 ex 6308 00 00

3 Weefsels van synthetische stapelvezels, andere dan lint, fluweel, pluche,
lussenweefsel (bad- en frotteerstof hieronder begrepen) en chenilleweefsel

5512 11 00 5512 19 10 5512 19 90 5512 21 00
5512 29 10 5512 29 90 5512 91 00 5512 99 10
5512 99 90 5513 11 20 5513 11 90 5513 12 00
5513 13 00 5513 19 00 5513 21 10 5513 21 30
5513 21 90 5513 22 00 5513 23 00 5513 29 00
5513 31 00 5513 32 00 5513 33 00 5513 39 00
5513 41 00 5513 42 00 5513 43 00 5513 49 00
5514 11 00 5514 12 00 5514 13 00 5514 19 00
5514 21 00 5514 22 00 5514 23 00 5514 29 00
5514 31 00 5514 32 00 5514 33 00 5514 39 00
5514 41 00 5514 42 00 5514 43 00 5514 49 00
5515 11 10 5515 11 30 5515 11 90 5515 12 10
5515 12 30 5515 12 90 5515 13 11 5515 13 19
5515 13 91 5515 13 99 5515 19 10 5515 19 30
5515 19 90 5515 21 10 5515 21 30 5515 21 90
5515 22 11 5515 22 19 5515 22 91 5515 22 99
5515 29 10 5515 29 30 5515 29 90 5515 91 10
5515 91 30 5515 91 90 5515 92 11 5515 92 19
5515 92 91 5515 92 99 5515 99 10 5515 99 30
5515 99 90 5803 90 30 ex 5905 00 70 ex 6308 00 00
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3 a) waarvan andere dan ongebleekt of gebleekt

5512 19 10 5512 19 90 5512 29 10 5512 29 90
5512 99 10 5512 99 90 5513 21 10 5513 21 30
5513 21 90 5513 22 00 5513 23 00 5513 29 00
5513 31 00 5513 32 00 5513 33 00 5513 39 00
5513 41 00 5513 42 00 5513 43 00 5513 49 00
5514 21 00 5514 22 00 5514 23 00 5514 29 00
5514 31 00 5514 32 00 5514 33 00 5514 39 00
5514 41 00 5514 42 00 5514 43 00 5514 49 00
5515 11 30 5515 11 90 5515 12 30 5515 12 90
5515 13 19 5515 13 99 5515 19 30 5515 19 90
5515 21 30 5515 21 90 5515 22 19 5515 22 99
5515 29 30 5515 29 90 5515 91 30 5515 91 90
5515 92 19 5515 92 99 5515 99 30 5515 99 90

ex 5803 90 30 ex 5905 00 70 ex 6308 00 00

GROEP I B

4 Overhemden en sporthemden, T-shirts, hemdtruien (sous-pulls) (andere
dan van wol of van fijn haar), pullovers, tricotpakken, maillots de corps en
dergelijke artikelen van brei- of haakwerk

6,48 154

6105 10 00 6105 20 10 6105 20 90 6105 90 10
6109 10 00 6109 90 10 6109 90 30 6110 20 10
6110 30 10

5 Truien, jumpers, pullovers (met of zonder mouwen), twinsets, vesten en
jasjes (andere dan verkregen door het aaneennaaien van in vorm
gesneden stukken); anoraks, windjakken, blousons en dergelijke, van brei-
of haakwerk

4,53 221

6101 10 90 6101 20 90 6101 30 90 6102 10 90
6102 20 90 6102 30 90 6110 11 10 6110 11 30
6110 11 90 6110 12 10 6110 12 90 6110 19 10
6110 19 90 6110 20 91 6110 20 99 6110 30 91
6110 30 99

6 Shorts en andere korte broeken (andere dan zwembroeken), lange
broeken, geweven, voor heren en jongens; lange broeken, geweven, van
wol, van katoen of van synthetische of van kunstmatige vezels, voor
dames en meisjes; delen voor het onderlichaam van trainingspakken met
voering, van katoen of van synthetische of van kunstmatige vezels, andere
dan van categorie 16 of 29

1,76 568

6203 41 10 6203 41 90 6203 42 31 6203 42 33
6203 42 35 6203 42 90 6203 43 19 6203 43 90
6203 49 19 6203 49 50 6204 61 10 6204 62 31
6204 62 33 6204 62 39 6204 63 18 6204 69 18
6211 32 42 6211 33 42 6211 42 42 6211 43 42

7 Blouses en hemdblouses met korte of met lange mouwen, al dan niet van
brei- of haakwerk, van wol, van katoen, of van synthetische of van
kunstmatige vezels, voor dames en meisjes

5,55 180

6106 10 00 6106 20 00 6106 90 10 6206 20 00
6206 30 00 6206 40 00

8 Overhemden en sporthemden, andere dan van brei- of haakwerk, voor
heren en jongens, van wol, van katoen, of van synthetische of van
kunstmatige vezels

4,60 217

6205 10 00 6205 20 00 6205 30 00

GROEP II A

9 Bad- of frotteerstof (lussendoek), van katoen; huishoudlinnen, ander dan
van brei- of haakwerk, van bad- of frotteerstof (lussendoek), van katoen
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5802 11 00 5802 19 00 ex 6302 60 00

20 Beddelinnen, ander dan van brei- of haakwerk

6302 21 00 6302 22 90 6302 29 90 6302 31 10
6302 31 90 6302 32 90 6302 39 90

22 Garens van synthetische stapelvezels, niet gereed voor de verkoop in het
klein

5508 10 11 5508 10 19 5509 11 00 5509 12 00
5509 21 10 5509 21 90 5509 22 10 5509 22 90
5509 31 10 5509 31 90 5509 32 10 5509 32 90
5509 41 10 5509 41 90 5509 42 10 5509 42 90
5509 51 00 5509 52 10 5509 52 90 5509 53 00
5509 59 00 5509 61 10 5509 61 90 5509 62 00
5509 69 00 5509 91 10 5509 91 90 5509 92 00
5509 99 00

22 a) waarvan acrylvezels

ex 5508 10 19 5509 31 10 5509 31 90 5509 32 10
5509 32 90 5509 61 10 5509 61 90 5509 62 00
5509 69 00

23 Garens van kunstmatige stapelvezels, niet gereed voor de verkoop in het
klein

5508 20 10 5510 11 00 5510 12 00 5510 20 00
5510 30 00 5510 90 00

32 Fluweel, pluche, lussenweefsel en chenilleweefsel, met uitzondering van
katoenen weefsel, bad- of frotteerstof en lint, en „tufted” textielstoffen van
wol, van katoen of van synthetische of van kunstmatige vezels

5801 10 00 5801 21 00 5801 22 00 5801 23 00
5801 24 00 5801 25 00 5801 26 00 5801 31 00
5801 32 00 5801 33 00 5801 34 00 5801 35 00
5801 36 00 5802 20 00 5802 30 00

32 a) waarvan fluweel van geribd katoen

5801 22 00

39 Tafellinnen, huishoudlinnen, ander dan van brei- of haakwerk, ander dan
van katoenen bad- of frotteerstof

6302 51 10 6302 51 90 6302 53 90 ex 6302 59 00
6302 91 10 6302 91 90 6302 93 90 ex 6302 99 00

GROEP II B

12 Kousenbroeken, kousen, onderkousen, sokken, voetjes en dergelijke
artikelen van brei- of haakwerk, andere dan voor baby's, aderspatkousen
daaronder begrepen, andere dan produkten van categorie 70

24,3
paar

41

6115 12 00 6115 19 00 6115 20 11 6115 20 90
6115 91 00 6115 92 00 6115 93 10 6115 93 30
6115 93 99 6115 99 00

13 Slips en onderbroeken voor heren en jongens, slips en broeken voor
dames en meisjes, van brei- of haakwerk, van wol, van katoen, of van
synthetische of van kunstmatige vezels

17 59

6107 11 00 6107 12 00 6107 19 00 6108 21 00
6108 22 00 6108 29 00 ex 6212 10 10
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14 Overjassen, regenjassen en capes voor heren en jongens, geweven, van
wol, van katoen, of van synthetische of van kunstmatige vezels (andere
dan parka's (van categorie 21))

0,72 1 389

6201 11 00 ex 6201 12 10 ex 6201 12 90 ex 6201 13 10
ex 6201 13 90 6210 20 00

15 Mantels, regenjassen en capes daaronder begrepen, blazers en jasjes,
geweven, voor dames en meisjes, van wol, van katoen of van synthetische
of van kunstmatige vezels (andere dan parka's (van categorie 21))

0,84 1 190

6202 11 00 ex 6202 12 10 ex 6202 12 90 ex 6202 13 10
ex 6202 13 90 6204 31 00 6204 32 90 6204 33 90

6204 39 19 6210 30 00

16 Kostuums en combinaties, andere dan van brei- of haakwerk, voor heren
en jongens, van wol, van katoen, of van synthetische of van kunstmatige
vezels, behalve skikleding; trainingspakken met voering waarvan de
buitenzijde is vervaardigd van één en dezelfde stof, voor heren en jongens,
van katoen, of van synthetische of van kunstmatige vezels

0,80 1 250

6203 11 00 6203 12 00 6203 19 10 6203 19 30
6203 21 00 6203 22 80 6203 23 80 6203 29 18
6211 32 31 6211 33 31

17 Colbertjassen, blazers en dergelijke, andere dan van brei- of haakwerk,
voor heren en jongens, van wol, van katoen, of van synthetische of van
kunstmatige vezels

1,43 700

6203 31 00 6203 32 90 6203 33 90 6203 39 19

18 Onderhemden, slips, onderbroeken, nachthemden, pyjama's, badjassen,
kamerjassen en dergelijke artikelen, voor heren en jongens, andere dan
van brei- of haakwerk

6207 11 00 6207 19 00 6207 21 00 6207 22 00
6207 29 00 6207 91 10 6207 91 90 6207 92 00
6207 99 00

Onderhemden en hemden, onderjurken en onderrokken, slips,
nachthemden, pyjama's, negligés, badjassen, kamerjassen en dergelijke
artikelen, voor dames en meisjes, andere dan van brei- of haakwerk

6208 11 00 6208 19 10 6208 19 90 6208 21 00
6208 22 00 6208 29 00 6208 91 11 6208 91 19
6208 91 90 6208 92 00 6208 99 00 ex 6212 10 10

19 Zakdoeken, andere dan van brei- of haakwerk 59 17

6213 20 00 6213 90 00

21 Parka's, anoraks, windjakken en dergelijke, andere dan van brei- of
haakwerk, van wol, van katoen, of van synthetische of van kunstmatige
vezels; delen voor het onderlichaam van trainingspakken met voering, van
katoen of van synthetische of van kunstmatige vezels, andere dan van
categorie 16 of 29

2,3 435

Ex 6201 12 10 ex 6201 12 90 ex 6201 13 10 ex 6201 13 90
6201 91 00 6201 92 00 6201 93 00 ex 6202 12 10

ex 6202 12 90 ex 6202 13 10 ex 6202 13 90 6202 91 00
6202 92 00 6202 93 00 6211 32 41 6211 33 41
6211 42 41 6211 43 41

24 Nachthemden, pyjama's, badjassen, kamerjassen en dergelijke artikelen
van brei- of haakwerk, voor heren en jongens

3,9 257

6107 21 00 6107 22 00 6107 29 00 6107 91 10
6107 91 90 6107 92 00 ex 6107 99 00
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Nachthemden, pyjama's, negligés, badjassen, kamerjassen en dergelijke
artikelen, van brei- of haakwerk, voor dames en meisjes

6108 31 10 6108 31 90 6108 32 11 6108 32 19
6108 32 90 6108 39 00 6108 91 10 6108 91 90
6108 92 00 6108 99 10

26 Japonnen voor dames en meisjes, van wol, van katoen, of van
synthetische of van kunstmatige vezels

3,1 323

6104 41 00 6104 42 00 6104 43 00 6104 44 00
6204 41 00 6204 42 00 6204 43 00 6204 44 00

27 Rokken, broekrokken inbegrepen, voor dames en meisjes 2,6 385

6104 51 00 6104 52 00 6104 53 00 6104 59 00
6204 51 00 6204 52 00 6204 53 00 6204 59 10

28 Lange broeken, zogenaamde Amerikaanse overalls, korte broeken en
shorts (andere dan zwembroeken), van brei- of haakwerk, van wol, van
katoen, of van synthetische of van kunstmatige vezels

1,61 620

6103 41 10 6103 41 90 6103 42 10 6103 42 90
6103 43 10 6103 43 90 6103 49 10 6103 49 91
6104 61 10 6104 61 90 6104 62 10 6104 62 90
6104 63 10 6104 63 90 6104 69 10 6104 69 91

29 Mantelpakken, broekpakken en combinaties, andere dan van brei- of
haakwerk, voor dames en meisjes, van wol, van katoen, of van
synthetische of van kunstmatige vezels, behalve skikleding;
trainingspakken met voering waarvan de buitenzijde vervaardigd is van
één en dezelfde stof, voor dames en meisjes, van katoen of van
synthetische of van kunstmatige vezels

1,37 730

6204 11 00 6204 12 00 6204 13 00 6204 19 10
6204 21 00 6204 22 80 6204 23 80 6204 29 18
6211 42 31 6211 43 31

31 Bustehouders, geweven of van brei- of haakwerk 18,2 55

ex 6212 10 10 6212 10 90

68 Babykleding en -kledingtoebehoren, met uitzondering van handschoenen,
wanten en dergelijke artikelen voor baby's, van de categorieën 10 en 87,
en kousen en sokken voor baby's, andere dan van brei- of haakwerk, van
categorie 88

6111 10 90 6111 20 90 6111 30 90 ex 6111 90 00
ex 6209 10 00 ex 6209 20 00 ex 6209 30 00 ex 6209 90 00

73 Trainingspakken van brei- of haakwerk, van wol, van katoen, of van
synthetische of van kunstmatige vezels

1,67 600

6112 11 00 6112 12 00 6112 19 00

76 Werk- en bedrijfskleding, andere dan van brei- of haakwerk, voor heren en
jongens

6203 22 10 6203 23 10 6203 29 11 6203 32 10
6203 33 10 6203 39 11 6203 42 11 6203 42 51
6203 43 11 6203 43 31 6203 49 11 6203 49 31
6211 32 10 6211 33 10

Schorten, stofjassen en andere werk- en bedrijfskleding, andere dan van
brei- of haakwerk, voor dames en meisjes
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6204 22 10 6204 23 10 6204 29 11 6204 32 10
6204 33 10 6204 39 11 6204 62 11 6204 62 51
6204 63 11 6204 63 31 6204 69 11 6204 69 31
6211 42 10 6211 43 10

77 Skipakken, andere dan van brei- of haakwerk

ex 6211 20 00

78 Kleding, andere dan van brei- of haakwerk, uitgezonderd de kleding van de
categorieën 6, 7, 8, 14, 15, 16, 17, 18, 21, 26, 27, 29, 68, 72, 76 en 77

6203 41 30 6203 42 59 6203 43 39 6203 49 39
6204 61 80 6204 61 90 6204 62 59 6204 62 90
6204 63 39 6204 63 90 6204 69 39 6204 69 50
6210 40 00 6210 50 00 6211 31 00 6211 32 90
6211 33 90 6211 41 00 6211 42 90 6211 43 90

83 Jassen, colbertjassen, blazers en andere kleding, skipakken daaronder
begrepen, van brei- of haakwerk, uitgezonderd de kleding van de
categorieën 4, 5, 7, 13, 24, 26, 27, 28, 68, 69, 72, 73, 74 en 75

6101 10 10 6101 20 10 6101 30 10 6102 10 10
6102 20 10 6102 30 10 6103 31 00 6103 32 00
6103 33 00 ex 6103 39 00 6104 31 00 6104 32 00
6104 33 00 ex 6104 39 00 6112 20 00 6113 00 90
6114 10 00 6114 20 00 6114 30 00

GROEP III A

33 Weefsels van synthetische filamentgarens vervaardigd van strippen of
dergelijke van polyethyleen of van polypropyleen, met een breedte van
minder dan 3 m

5407 20 11

Zakken voor verpakkingsdoeleinden, andere dan van brei- of haakwerk,
vervaardigd van die strippen of dergelijke

6305 32 81 6305 32 89 6305 33 91 6305 33 99

34 Weefsels van synthetische filamentgarens vervaardigd van strippen of
dergelijke van polyethyleen of van polypropyleen, met een breedte van 3 m
of meer

5407 20 19

35 Weefsels van synthetische continuvezels, andere dan de voor
buitenbanden bestemde van categorie 114

5407 10 00 5407 20 90 5407 30 00 5407 41 00
5407 42 00 5407 43 00 5407 44 00 5407 51 00
5407 52 00 5407 53 00 5407 54 00 5407 61 10
5407 61 30 5407 61 50 5407 61 90 5407 69 10
5407 69 90 5407 71 00 5407 72 00 5407 73 00
5407 74 00 5407 81 00 5407 82 00 5407 83 00
5407 84 00 5407 91 00 5407 92 00 5407 93 00
5407 94 00 ex 5811 00 00 ex 5905 00 70

35 a) waarvan andere dan ongebleekt of gebleekt

ex 5407 10 00 ex 5407 20 90 ex 5407 30 00 5407 42 00
5407 43 00 5407 44 00 5407 52 00 5407 53 00
5407 54 00 5407 61 30 5407 61 50 5407 61 90
5407 69 90 5407 72 00 5407 73 00 5407 74 00
5407 82 00 5407 83 00 5407 84 00 5407 92 00
5407 93 00 5407 94 00 ex 5811 00 00 ex 5905 00 70
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36 Weefsels van kunstmatige stapelvezels, andere dan de voor buitenbanden
bestemde van categorie 114

5408 10 00 5408 21 00 5408 22 10 5408 22 90
5408 23 10 5408 23 90 5408 24 00 5408 31 00
5408 32 00 5408 33 00 5408 34 00 ex 5811 00 00

ex 5905 00 70

36 a) waarvan andere dan ongebleekt of gebleekt

ex 5408 10 00 5408 22 10 5408 22 90 5408 23 10
5408 23 90 5408 24 00 5408 32 00 5408 33 00
5408 34 00 ex 5811 00 00 ex 5905 00 70

37 Weefsels van kunstmatige stapelvezels

5516 11 00 5516 12 00 5516 13 00 5516 14 00
5516 21 00 5516 22 00 5516 23 10 5516 23 90
5516 24 00 5516 31 00 5516 32 00 5516 33 00
5516 34 00 5516 41 00 5516 42 00 5516 43 00
5516 44 00 5516 91 00 5516 92 00 5516 93 00
5516 94 00 5803 90 50 ex 5905 00 70

37 a) waarvan andere dan ongebleekt of gebleekt

5516 12 00 5516 13 00 5516 14 00 5516 22 00
5516 23 10 5516 23 90 5516 24 00 5516 32 00
5516 33 00 5516 34 00 5516 42 00 5516 43 00
5516 44 00 5516 92 00 5516 93 00 5516 94 00

ex 5803 90 50 ex 5905 00 70

38 A Brei- en haakwerk van synthetisch materiaal voor gordijnen en vitrages

6005 31 10 6005 32 10 6005 33 10 6005 34 10
6006 31 10 6006 32 10 6006 33 10 6006 34 10

38 B Vitrages, andere dan die van brei- of haakwerk

ex 6303 91 00 ex 6303 92 90 ex 6303 99 90

40 Gordijnen, rolgordijnen, bed- en gordijnvalletjes, en andere artikelen voor
stoffering, andere dan van brei- of haakwerk, van wol, van katoen, of van
synthetische of van kunstmatige vezels

ex 6303 91 00 ex 6303 92 90 ex 6303 99 90 6304 19 10
ex 6304 19 90 6304 92 00 ex 6304 93 00 ex 6304 99 00

41 Garens van synthetische continufilamenten, niet gereed voor de verkoop in
het klein, andere dan niet-getextureerde, ongetwijnde, niet-getwiste garens
of tot op 50 toeren per meter getwiste garens

5401 10 11 5401 10 19 5402 10 10 5402 10 90
5402 20 00 5402 31 00 5402 32 00 5402 33 00
5402 39 10 5402 39 90 5402 49 10 5402 49 91
5402 49 99 5402 51 00 5402 52 00 5402 59 10
5402 59 90 5402 61 00 5402 62 00 5402 69 10
5402 69 90 ex5604 20 00 ex 5604 90 00
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42 Garens van synthetische of van kunstmatige continuvezels, niet gereed
voor de verkoop in het klein

5401 20 10

Garens van kunstmatige vezels; Garens van kunstmatige filamenten, niet
gereed voor de verkoop in het klein, andere dan ongetwijnde garens van
viscoserayon, niet-getwiste of tot op 250 toeren per meter getwiste of
ongetwijnde, niet-getextureerde garens van celluloseacetaat

5403 10 00 5403 20 00 ex 5403 32 00 ex 5403 33 00
5403 39 00 5403 41 00 5403 42 00 5403 49 00

ex 5604 20 00

43 Garens van synthetische of van kunstmatige filamenten, garens van kunst-
matige stapelvezels, garens van katoen, gereed voor de verkoop in het
klein

5204 20 00 5207 10 00 5207 90 00 5401 10 90
5401 20 90 5406 10 00 5406 20 00 5508 20 90
5511 30 00

46 Wol en fijn haar, gekaard of gekamd

5105 10 00 5105 21 00 5105 29 00 5105 31 00
5105 39 10 5105 39 90

47 Garens van wol of van fijn haar, gekaard, niet gereed voor de verkoop in
het klein

5106 10 10 5106 10 90 5106 20 10 5106 20 91
5106 20 99 5108 10 10 5108 10 90

48 Garens van wol of van fijn haar, gekamd, niet gereed voor de verkoop in
het klein

5107 10 10 5107 10 90 5107 20 10 5107 20 30
5107 20 51 5107 20 59 5107 20 91 5107 20 99
5108 20 10 5108 20 90

49 Garens van wol of van fijn haar, gereed voor de verkoop in het klein

5109 10 10 5109 10 90 5109 90 10 5109 90 90

50 Weefsels van wol of van fijn haar

5111 11 11 5111 11 19 5111 11 91 5111 11 99
5111 19 11 5111 19 19 5111 19 31 5111 19 39
5111 19 91 5111 19 99 5111 20 00 5111 30 10
5111 30 30 5111 30 90 5111 90 10 5111 90 91
5111 90 93 5111 90 99 5112 11 10 5112 11 90
5112 19 11 5112 19 19 5112 19 91 5112 19 99
5112 20 00 5112 30 10 5112 30 30 5112 30 90
5112 90 10 5112 90 91 5112 90 93 5112 90 99

51 Katoen, gekaard of gekamd

5203 00 00

53 Weefsels met gaasbinding, van katoen

5803 10 00

54 Kunstmatige stapelvezels, afval daarin begrepen, gekaard, gekamd of op
andere wijze bewerkt met het oog op het spinnen

5507 00 00



20

55 Synthetische stapelvezels, afval daarin begrepen, gekaard of gekamd of
op andere wijze bewerkt met het oog op het spinnen

5506 10 00 5506 20 00 5506 30 00 5506 90 10
5506 90 90

56 Garens van synthetische stapelvezels (afval daarin begrepen), gereed voor
de verkoop in het klein

5508 10 90 5511 10 00 5511 20 00

58 Tapijten, geknoopt of met opgerolde polen, ook indien geconfectioneerd

5701 10 10 5701 10 91 5701 10 93 5701 10 99
5701 90 10 5701 90 90

59 Tapijten, andere dan die van categorie 58

5702 10 00 5702 31 00 5702 32 00 5702 39 10
5702 41 00 5702 42 00 5702 49 10 5702 51 00
5702 52 00 ex 5702 59 00 5702 91 00 5702 92 00

ex 5702 99 00 5703 10 00 5703 20 11 5703 20 19
5703 20 91 5703 20 99 5703 30 11 5703 30 19
5703 30 51 5703 30 59 5703 30 91 5703 30 99
5703 90 00 5704 10 00 5704 90 00 5705 00 10
5705 00 30 ex 5705 00 90

60 Tapisserieën, met de hand geweven (zoals gobelins, Vlaamse
tapisserieën, aubussons, beauvais en dergelijke) of met de naald
vervaardigd (halve kruissteek, kruissteek, enz.), ook indien
geconfectioneerd

5805 00 00

61 Lint, alsmede bolduclint, zijnde lint zonder inslag van aaneengelijmde
evenwijdig lopende draden of textielvezels, met uitzondering van de etiketten
en dergelijke artikelen van categorie 62

Elastische weefsels (met uitzondering van brei- of haakwerk) van met
rubberdraden verbonden textielstoffen

ex 5806 10 00 5806 20 00 5806 31 00 5806 32 10
5806 32 90 5806 39 00 5806 40 00

62 Chenillegarens; omwoeld garen (ander dan metaalgarens en ander dan
omwoeld paardehaar)

5606 00 91 5606 00 99

Tule, bobinettule en filetweefsels, kant (mechanisch of met de hand
vervaardigd), aan het stuk, in banden of in de vorm van motieven

5804 10 11 5804 10 19 5804 10 90 5804 21 10

5804 21 90 5804 29 10 5804 29 90 5804 30 00

Etiketten, insignes en dergelijke artikelen, van textiel, niet geborduurd, aan
het stuk, in banden of gesneden, geweven

5807 10 10 5807 10 90

Vlechten aan het stuk; ander passementwerk en andere, dergelijke
versieringsartikelen, aan het stuk; eikels, kwasten, pompons en dergelijke

5808 10 00 5808 90 00
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Borduurwerk, aan het stuk, in banden of in de vorm van motieven

5810 10 10 5810 10 90 5810 91 10 5810 91 90
5810 92 10 5810 92 90 5810 99 10 5810 99 90

63 Brei- en haakwerk van synthetische vezels, bevattende 5 of meer
gewichtspercenten elastomeergarens, en brei- en haakwerk bevattende 5
of meer gewichtspercenten rubberdraden

5906 91 00 ex 6002 40 40 6002 90 00 ex 6004 10 00
6004 90 00

Rachelkant en poolbreiwerk van synthetische vezels

ex 6001 10 00 6003 30 10 6005 31 50 6005 32 50
6005 33 50 6005 34 50

65 Brei- en haakwerk, ander dan dat bedoeld in de categorieën 38 A en 63,
van wol, van katoen, of van synthetische of van kunstmatige vezels

5606 00 10 ex 6001 10 00 6001 21 00 6001 22 00
6001 29 10 6001 91 10 6001 91 30 6001 91 50
6001 91 90 6001 92 10 6001 92 30 6001 92 50
6001 92 90 6001 99 10 ex 6002 40 00 6003 10 00
6003 20 00 6003 30 90 6003 40 00 ex 6004 10 00
6005 10 00 6005 21 00 6005 22 00 6005 23 00
6005 24 00 6005 31 90 6005 32 90 6005 33 90
6005 34 90 6005 41 00 6005 42 00 6005 43 00
6005 44 00 6006 10 00 6006 21 00 6006 22 00
6006 23 00 6006 24 00 6006 31 90 6006 32 90
6006 33 90 6006 34 90 6006 41 00 6006 42 00
6006 43 00 6006 44 00

66 Dekens, andere dan van brei- of haakwerk, van wol, van katoen, of van
synthetische of van kunstmatige vezels

6301 10 00 6301 20 91 6301 20 99 6301 30 90
ex 6301 40 90 ex 6301 90 90

GROEP III B

10 Handschoenen, wanten en dergelijke artikelen van brei- of haakwerk 17 59

6111 10 10 6111 20 10 6111 30 10 ex 6111 90 00
6116 10 20 6116 10 80 6116 91 00 6116 92 00
6116 93 00 6116 99 00

paar

67 Kledingtoebehoren, ander dan voor baby's, van brei- of haakwerk;
onderkleding van alle soorten, van brei- of haakwerk; gordijnen, vitrages,
rolgordijnen, bed- en gordijnvalletjes en andere artikelen voor stoffering
van brei- of haakwerk; dekens van brei- of haakwerk; andere artikelen van
brei- of haakwerk, delen van kleding of van kledingtoebehoren daaronder
begrepen

5807 90 90 6113 00 10 6117 10 00 6117 20 00
6117 80 10 6117 80 90 6117 90 00 6301 20 10
6301 30 10 6301 40 10 6301 90 10 6302 10 10
6302 10 90 6302 40 00 ex 6302 60 00 6303 11 00
6303 12 00 6303 19 00 6304 11 00 6304 91 00

ex 6305 20 00 6305 32 11 ex 6305 32 90 6305 33 10
ex 6305 39 00 ex 6305 90 00 6307 10 10 6307 90 10

67 a) waarvan zakken voor verpakkingsdoeleinden van strippen en dergelijke,
van polyethyleen of van polypropyleen

6305 32 11 6305 33 10
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69 Onderjurken en onderrokken, voor dames en meisjes, van brei- of
haakwerk

7,8 128

6108 11 00 6108 19 00

70 Kousen en kousenbroeken, van synthetische vezels, van minder dan 67
decitex (6,7 tex) per enkelvoudige draad

30,4
paar

33

6115 11 00 6115 20 19

Dameskousen, van synthetische vezels

6115 93 91

72 Badpakken en zwembroeken, van wol, van katoen, of van synthetische of
van kunstmatige vezels

9,7 103

6112 31 10 6112 31 90 6112 39 10 6112 39 90
6112 41 10 6112 41 90 6112 49 10 6112 49 90
6211 11 00 6211 12 00

74 Mantelpakken of broekpakken en combinaties van brei- of haakwerk, voor
dames en meisjes, van wol, van katoen, of van synthetische of van
kunstmatige vezels, behalve skikleding

1,54 650

6104 11 00 6104 12 00 6104 13 00 ex 6104 19 00
6104 21 00 6104 22 00 6104 23 00 ex 6104 29 00

75 Kostuums en combinaties van brei- of haakwerk, voor heren en jongens,
van wol, van katoen, of van synthetische of van kunstmatige vezels,
behalve skikleding

0,80 1 250

6103 11 00 6103 12 00 6103 19 00 6103 21 00
6103 22 00 6103 23 00 6103 29 00

84 Sjaals, sjerpen, hoofddoeken en halsdoeken, mantilles, sluiers, voiles en
dergelijke artikelen, andere dan van brei- of haakwerk, van katoen, van
wol, of van synthetische of van kunstmatige vezels

6214 20 00 6214 30 00 6214 40 00 6214 90 10

85 Dassen, strikjes en sjaaldassen, andere dan van brei- of haakwerk, van
wol, van katoen, of van synthetische of van kunstmatige vezels

17,9 56

6215 20 00 6215 90 00

86 Korsetten, jarretellegordels, korselets (gaines), bretels, jarretelles,
kousebanden, sokophouders en dergelijke artikelen en delen daarvan, ook
indien van brei- of haakwerk

8,8 114

6212 20 00 6212 30 00 6212 90 00

87 Handschoenen, wanten en dergelijke, andere dan van brei- of haakwerk

ex 6209 10 00 ex 6209 20 00 ex 6209 30 00 ex 6209 90 00
6216 00 00

88 Kousen en sokken, andere dan van brei- of haakwerk; ander kleding-
toebehoren, delen van kleding of van kledingtoebehoren, andere dan voor
baby's, andere dan van brei- of haakwerk

ex 6209 10 00 ex 6209 20 00 ex 6209 30 00 ex 6209 90 00
6217 10 00 6217 90 00

90 Bindgaren, touw en kabel, al dan niet gevlochten, van synthetische vezels
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5607 41 00 5607 49 11 5607 49 19 5607 49 90
5607 50 11 5607 50 19 5607 50 30 5607 50 90

91 Tenten

6306 21 00 6306 22 00 6306 29 00

93 Zakken voor verpakkingsdoeleinden van weefsels, andere dan vervaardigd
van strippen en dergelijke van polyethyleen of van polypropyleen

ex 6305 20 00 ex 6305 32 90 ex 6305 39 00

94 Watten van textielstof en artikelen daarvan; textielvezels met een lengte
van niet meer dan 5 mm (scheerhaar), noppen van textielstof

5601 10 10 5601 10 90 5601 21 10 5601 21 90
5601 22 10 5601 22 91 5601 22 99 5601 29 00
5601 30 00

95 Vilt en viltwaren, ook indien geïmpregneerd of met een deklaag, andere
dan vloerbedekkingen

5602 10 19 5602 10 31 5602 10 39 5602 10 90
5602 21 00 5602 29 90 5602 90 00 ex 5807 90 10

ex 5905 00 70 6210 10 10 6307 90 91

96 Gebonden textielvlies, alsmede artikelen daarvan, ook indien
geïmpregneerd of met een deklaag

5603 11 10 5603 11 90 5603 12 10 5603 12 90
5603 13 10 5603 13 90 5603 14 10 5603 14 90
5603 91 10 5603 91 90 5603 92 10 5603 92 90
5603 93 10 5603 93 90 5603 94 10 5603 94 90

ex 5807 90 10 ex 5905 00 70 6210 10 91 6210 10 99
ex 6301 40 90 ex 6301 90 90 6302 22 10 6302 32 10

6302 53 10 6302 93 10 6303 92 10 6303 99 10
ex 6304 19 90 ex 6304 93 00 ex 6304 99 00 ex 6305 32 90
ex 6305 39 00 6307 10 30 ex 6307 90 99

97 Netten, vervaardigd van bindgaren, van touw of van kabel, in banen, aan
het stuk of in een bepaalde vorm; visvangnetten van garen, van bindgaren
of van touw

5608 11 11 5608 11 19 5608 11 91 5608 11 99
5608 19 11 5608 19 19 5608 19 30 5608 19 90
5608 90 00

98 Artikelen, vervaardigd van garen, van bindgaren, van touw of van kabel,
met uitzondering van weefsels, artikelen van weefsels en artikelen van
categorie 97

5609 00 00 5905 00 10

99 Weefsels met een deklaag van lijm of van zetmeelachtige stoffen, van de
soorten welke gebruikt worden voor het boekbinden, voor het kartonneren,
voor foedraalwerk of voor dergelijk gebruik; calqueerlinnen en tekenlinnen;
schilderdoek; stijflinnen (buckram) en dergelijke weefsels voor
steunvormen van hoeden en dergelijk gebruik

5901 10 00 5901 90 00

Linoleum ook indien in bepaalde vorm gesneden; vloerbedekking,
bestaande uit een deklaag of een bekleding op een drager van textiel, ook
indien in bepaalde vorm gesneden

5904 10 00 5904 91 10 5904 91 90 5904 92 00
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Gegummeerde weefsels, met uitzondering van gegummeerd brei- en
haakwerk, behalve die voor buitenbanden

5906 10 00 5906 99 10 5906 99 90

Andere weefsels, geïmpregneerd of voorzien van een deklaag; beschilderd
doek voor theatercoulissen, voor achtergronden van studio's of voor
dergelijk gebruik, andere dan van categorie 100

5907 00 10 5907 00 90

100 Weefsels, geïmpregneerd met, voorzien van een deklaag van of bekleed
met cellulosederivaten of andere kunstmatige plastische stoffen, alsmede
weefsels met inlagen van deze stoffen

5903 10 10 5903 10 90 5903 20 10 5903 20 90
5903 90 10 5903 90 91 5903 90 99

101 Bindgaren, touw en kabel, al dan niet gevlochten, andere dan van
synthetische vezels

ex 5607 90 90

109 Dekkleden, scheepszeilen, zonneschermen voor winkelpuien

6306 11 00 6306 12 00 6306 19 00 6306 31 00
6306 39 00

110 Geweven luchtbedden

6306 41 00 6306 49 00

111 Kampeerartikelen, geweven, andere dan luchtbedden en tenten

6306 91 00 6306 99 00

112 Andere geconfectioneerde artikelen van weefsels met uitzondering van die
van de categorieën 113 en 114

6307 20 00 ex 6307 90 99

113 Vaatdoeken, stofdoeken en poetsdoeken, andere dan van brei- of
haakwerk

6307 10 90

114 Weefsels en artikelen, voor technisch gebruik

5902 10 10 5902 10 90 5902 20 10 5902 20 90
5902 90 10 5902 90 90 5908 00 00 5909 00 10
5909 00 90 5910 00 00 5911 10 00 ex 5911 20 00
5911 31 11 5911 31 19 5911 31 90 5911 32 10
5911 32 90 5911 40 00 5911 90 10 5911 90 90

GROEP IV

115 Garens van vlas of van ramee

5306 10 10 5306 10 30 5306 10 50 5306 10 90
5306 20 10 5306 20 90 5308 90 12 5308 90 19

117 Weefsels van vlas of van ramee
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5309 11 10 5309 11 90 5309 19 00 5309 21 10
5309 21 90 5309 29 00 5311 00 10 5803 90 90
5905 00 30

118 Tafel-, bedde- en huishoudlinnen, van vlas of van ramee, andere dan van
brei- of haakwerk

6302 29 10 6302 39 10 6302 39 30 6302 52 00
ex 6302 59 00 6302 92 00 ex 6302 99 00

120 Vitrages, gordijnen, rolgordijnen, bed- en gordijnvalletjes, en andere
artikelen voor stoffering, andere dan die van brei- of haakwerk, van vlas of
van ramee

ex 6303 99 90 6304 19 30 ex 6304 99 00

121 Bindgaren, touw en kabel, al dan niet gevlochten, van vlas of van ramee

ex 5607 90 90

122 Gebruikte zakken voor verpakkingsdoeleinden, van vlas, andere dan van
brei- of haakwerk

ex 6305 90 00

123 Fluweel, pluche, lussenweefsel, chenilleweefsel, geweven, van vlas of van
ramee, met uitzondering van dat van lint

5801 90 10 ex 5801 90 90

Sjaals, sjerpen, hoofddoeken en halsdoeken, mantilles, sluiers, voiles en
dergelijke artikelen, van vlas of van ramee, andere dan van brei- of
haakwerk

6214 90 90

GROEP V

124 Synthetische stapelvezels

5501 10 00 5501 20 00 5501 30 00 5501 90 10
5501 90 90 5503 10 10 5503 10 90 5503 20 00
5503 30 00 5503 40 00 5503 90 10 5503 90 90
5505 10 10 5505 10 30 5505 10 50 5505 10 70
5505 10 90

125 A Synthetische filamentgarens van continuvezels, niet gereed voor de
verkoop in het klein, andere dan de garens van categorie 41

5402 41 00 5402 42 00 5402 43 00

125 B Monofil, strippen, alsmede artikelen van dergelijke vorm (kunststro) en
imitatiecatgut, van synthetische of van kunstmatige textielstoffen

5404 10 10 5404 10 90 5404 90 11 5404 90 19
5404 90 90 ex 5604 20 00 ex 5604 90 00

126 Kunstmatige stapelvezels

5502 00 10 5502 00 40 5502 00 80 5504 10 00
5504 90 00 5505 20 00

127 A Kunstmatige filamentgarens van continuvezels, niet gereed voor de
verkoop in het klein, andere dan de garens van categorie 42

5403 31 00 ex 5403 32 00 5403 33 00
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127 B Monofil, strippen, alsmede artikelen van dergelijke vorm (kunststro) en
imitatiecatgut, van kunstmatige textielstoffen

5405 00 00 ex 5604 90 00

128 Grof haar, gekaard of gekamd

5105 40 00

129 Garens van grof haar of van paardehaar

5110 00 00

130 A Garens van zijde, andere dan de garens van afval van zijde

5004 00 10 5004 00 90 5006 00 10

130 B Garens van zijde, andere dan van categorie 130 A; poil de Messine (crin
de Florence)

5005 00 10 5005 00 90 5006 00 90 ex 5604 90 00

131 Garens van andere plantaardige textielvezels

5308 90 90

132 Papiergarens

5308 90 50

133 Garens van hennep

5308 20 10 5308 20 90

134 Metaaldraad

5605 00 00

135 Weefsels van grof haar of van paardehaar

5113 00 00

136 Weefsels van zijde of van afval van zijde

5007 10 00 5007 20 11 5007 20 19 5007 20 21
5007 20 31 5007 20 39 5007 20 41 5007 20 51
5007 20 59 5007 20 61 5007 20 69 5007 20 71
5007 90 10 5007 90 30 5007 90 50 5007 90 90
5803 90 10 ex 5905 00 90 ex 5911 20 00

137 Fluweel, pluche, lussenweefsel en chenilleweefsel en lint van zijde of van
afval van zijde

ex 5801 90 90 ex 5806 10 00

138 Weefsels van papiergarens en andere textielvezels, andere dan van ramee

5311 00 90 ex 5905 00 90

139 Weefsels van metaaldraad en van metaalgarens

5809 00 00
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140 Brei- en haakwerk aan het stuk, ander dan van wol, van fijn haar, van
katoen of van kunstmatige of van synthetische textielvezels

ex 6001 10 00 6001 29 90 6001 99 90
6003 90 00 6005 90 00 6006 90 00

141 Dekens, andere dan van wol, van fijn haar, van katoen of van kunstmatige
of van synthetische textielvezels

ex 6301 90 90

142 Tapijten van sisal, van andere vezels van de agavefamilie of van
manillahennep

ex 5702 39 90 ex 5702 49 90 ex 5702 59 00 ex 5702 99 00
ex 5705 00 90

144 Vilt van grof haar

5602 10 35 5602 29 10

145 Bindgaren, touw en kabel, al dan niet gevlochten, van abaca
(manillahennep) of van andere hennep

5607 90 10 ex 5607 90 90

146 A Bindtouw voor oogst- en dorsmachines, van sisal of van andere vezels van
de agavefamilie

ex 5607 21 00

146 B Bindgaren, touw en kabel van sisal of van andere vezels van de
agavefamilie, andere dan de produkten van categorie 146 A

ex 5607 21 00 5607 29 10 5607 29 90

146 C Bindgaren, touw en kabel, al dan niet gevlochten, van jute of van andere
bastvezels bedoeld bij post 5303

5607 10 00

147 Afval van zijde (cocons ongeschikt om te worden afgehaspeld, afval van
garens en rafelingen daaronder begrepen), andere dan niet gekamd en
niet gekaard

5003 90 00

148 A Garens van jute of van andere bastvezels bedoeld bij post 5303

5307 10 10 5307 10 90 5307 20 00

148 B Kokosgaren

5308 10 00

149 Weefsels van jute of van andere bastvezels met een breedte van meer dan
150 cm

5310 10 90 ex5310 90 00

150 Weefsels van jute of van andere bastvezels met een breedte van niet meer
dan 150 cm; zakken voor verpakkingsdoeleinden, van weefsels van jute of
van andere bastvezels, andere dan gebruikte

5310 10 10 ex 5310 90 00 5905 00 50 6305 10 90
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151 A Tapijten van kokosvezel

5702 20 00

151 B Tapijten van jute of van andere bastvezels, andere dan getuft of gevlokt

ex 5702 39 90 ex 5702 49 90 ex 5702 59 00 ex 5702 99 00

152 Naaldgetouwvilt van jute of van andere bastvezels, niet geïmpregneerd of
niet voorzien van een deklaag, voor ander gebruik dan als vloerbedekking

5602 10 11

153 Gebruikte zakken voor verpakkingsdoeleinden, van jute of van andere
bastvezels bedoeld bij post 5303

6305 10 10

154 Cocons van zijderupsen, geschikt om te worden afgehaspeld

5001 00 00

Ruwe zijde (haspelzijde of grège), niet gemoulineerd

5002 00 00

Afval van zijde (cocons, ongeschikt om te worden afgehaspeld, afval van
garen en rafelingen daaronder begrepen), niet gekamd en niet gekaard

5003 10 00

Wol, niet gekaard en niet gekamd

5101 11 00 5101 19 00 5101 21 00 5101 29 00
5101 30 00

Fijn haar en grof haar, niet gekaard en niet gekamd

5102 11 00 5102 19 10 5102 19 30 5102 19 40
5102 19 90 5102 20 00

Afval van wol, van fijn of van grof haar, afval van garen daaronder
begrepen, doch rafelingen uitgezonderd

5103 10 10 5103 10 90 5103 20 10 5103 20 91
5103 20 99 5103 30 00

Rafelwol en rafelingen van fijn of van grof haar

5104 00 00

Vlas, ruw of bewerkt, doch niet gesponnen; werk en afval (afval van garen
en rafelingen daaronder begrepen), van vlas

5301 10 00 5301 21 00 5301 29 00 5301 30 10
5301 30 90

Ramee en andere plantaardige textielvezels, ruw of bewerkt doch niet
gesponnen; werk en afval van ramee, andere dan kokosvezel en abaca
van post 5304

5305 90 00

Katoen, niet gekaard en niet gekamd
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5201 00 10 5201 00 90

Afval van katoen (afval van garen en rafelingen daaronder begrepen)

5202 10 00 5202 91 00 5202 99 00

Hennep (Cannabis sativa L.), ruw of bewerkt, doch niet gesponnen; werk
en afval (afval van garen en rafelingen daaronder begrepen), van hennep

5302 10 00 5302 90 00

Abaca (manillahennep of Musa textilis Nee), ruw of bewerkt doch niet
gesponnen; werk en afval (afval van garen en rafelingen daaronder
begrepen), van abaca

5305 21 00 5305 29 00

Jute en andere bastvezels (andere dan vlas, hennep en ramee), ruw of
bewerkt, doch niet gesponnen; werk en afval (afval van garen en rafelingen
daaronder begrepen), van hennep

5303 10 00 5303 90 00

Andere plantaardige textielvezels, ruw of bewerkt, doch niet gesponnen;
werk en afval (afval van garen en rafelingen daaronder begrepen), van
vorenbedoelde vezels

5304 10 00 5304 90 00 5305 11 00 5305 19 00
5305 90 00

156 Blouses en pullovers, van zijde of van afval van zijde, voor dames en
meisjes, van brei- of haakwerk

6106 90 30 ex 6110 90 90

157 Kleding van brei- of haakwerk, andere dan die van de categorieën 1 tot en
met 123 en van categorie 156

6101 90 10 6101 90 90 6102 90 10 6102 90 90
ex 6103 39 00 6103 49 99 ex 6104 19 00 ex 6104 29 00
ex 6104 39 00 6104 49 00 6104 69 99 6105 90 90

6106 90 50 6106 90 90 ex 6107 99 00 6108 99 90
6109 90 90 6110 90 10 ex 6110 90 90 ex 6111 90 00
6114 90 00

159 Japonnen, blouses en hemdblouses, van zijde of van afval van zijde,
andere dan van brei- of haakwerk

6204 49 10 6206 10 00

Sjaals, sjerpen, hoofddoeken en halsdoeken, mantilles, sluiers, voiles en
dergelijke artikelen, van zijde of van afval van zijde

6214 10 00

Dassen, van zijde of van afval van zijde

6215 10 00

160 Zakdoeken, van zijde of van afval van zijde

6213 10 00
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161 Kleding, andere dan van brei- of haakwerk, andere dan die van de
categorieën 1 tot en met 123 en van categorie 159

6201 19 00 6201 99 00 6202 19 00 6202 99 00
6203 19 90 6203 29 90 6203 39 90 6203 49 90
6204 19 90 6204 29 90 6204 39 90 6204 49 90
6204 59 90 6204 69 90 6205 90 10 6205 90 90
6206 90 10 6206 90 90 ex 6211 20 00 6211 39 00
6211 49 00



31

Bijlage 2

In artikel 3, lid 1, bedoelde kwantitatieve beperkingen
1 2 3 4 5 6

Categorie Eenheden 2003
contingenten
toegepast tot

de
inwerkingtre-
ding van de

overeenkomst
op 15 april

2003

2003 2004 2005

Groep IB
4 1 000 stuks 10,709 15,596 16,531 17,523
5 1 000 stuks 3,551 5,172 5,482 5,811
6 1 000 stuks 5,465 7,958 8,435 8,941
7 1 000 stuks 3,003 4,376 4,638 4,916
8 1 000 stuks 14,206 20,688 21,929 23,245

Groep IIA
9 ton 982 982 1,041 1,103

20 ton 255 255 270 287
39 ton 244 244 259 274

Groep IIB
12 1 000 paar 3,096 3,096 3,282 3,479
13 1 000 stuks 9,253 9,253 9,808 10,397
14 1 000 stuks 493 493 523 554
15 1 000 stuks 550 891 944 1,001
18 ton 968 1,502 1,593 1,688
21 1 000 stuks 20,837 20,837 22,087 23,412
26 1 000 stuks 1,256 1,952 2,069 2,193
28 1000 stuks 3,881 6,029 6,391 6,774
29 1000 stuks 381 631 669 709
31 1 000 stuks 4,372 7,427 7,873 8,345
68 ton 473 730 773 820
73 1 000 stuks 1,159 1,765 1,871 1,983
76 ton 1,259 1,918 2,034 2,156
78 ton 1,311 1,910 2,024 2,146
83 ton 436 636 674 715

Groep IIIA
35 ton 671 1,021 1,082 1,147
41 ton 809 1,237 1,311 1,390

Groep IIIB
10 1 000 paar 6,160 6,160 6,530 6,921
97 ton 224 346 366 388

Groep IV
118 ton 277 277 294 311

Groep V
161 ton 248 386 409 434
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Bijlage 33

GS6
code

2003 2004 2005

500400 12% 10% 7%

500500 12% 10% 7%

500600 12% 10% 7%

500710 20% 16% 12%

500720 20% 16% 12%

500790 20% 16% 12%

510400 7% 6% 5%

510510 7% 6% 5%

510521 7% 6% 5%

510529 7% 6% 5%

510531 7% 6% 5%

510539 7% 6% 5%

510540 7% 6% 5%

510610 12% 10% 7%

510620 12% 10% 7%

510710 12% 10% 7%

510720 12% 10% 7%

510810 12% 10% 7%

510820 12% 10% 7%

510910 12% 10% 7%

510990 12% 10% 7%

                                                
3 De GS-codes in deze bijlage verwijzen naar die van het INTERNATIONAAL VERDRAG

BETREFFENDE HET GEHARMONISEERDE SYSTEEM INZAKE DE OMSCHRIJVING EN
DE CODERING VAN GOEDEREN, zoals laatstelijk gewijzigd bij de Aaanbeveling van 25 juni 1999
van de Internationale Douaneraad (Vietnam is lid van de Werelddouaneorganisatie).
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511000 12% 10% 7%

511111 20% 16% 12%

511119 20% 16% 12%

511120 20% 16% 12%

511130 20% 16% 12%

511190 20% 16% 12%

511211 20% 16% 12%

511219 20% 16% 12%

511220 20% 16% 12%

511230 20% 16% 12%

511290 20% 16% 12%

511300 20% 16% 12%

520411 12% 10% 7%

520419 12% 10% 7%

520420 12% 10% 7%

520511 12% 10% 7%

520512 12% 10% 7%

520513 12% 10% 7%

520514 12% 10% 7%

520515 12% 10% 7%

520521 12% 10% 7%

520522 12% 10% 7%

520523 12% 10% 7%

520524 12% 10% 7%

520526 12% 10% 7%

520527 12% 10% 7%

520528 12% 10% 7%



34

520531 12% 10% 7%

520532 12% 10% 7%

520533 12% 10% 7%

520534 12% 10% 7%

520535 12% 10% 7%

520541 12% 10% 7%

520542 12% 10% 7%

520543 12% 10% 7%

520544 12% 10% 7%

520546 12% 10% 7%

520547 12% 10% 7%

520548 12% 10% 7%

520611 12% 10% 7%

520612 12% 10% 7%

520613 12% 10% 7%

520614 12% 10% 7%

520615 12% 10% 7%

520621 12% 10% 7%

520622 12% 10% 7%

520623 12% 10% 7%

520624 12% 10% 7%

520625 12% 10% 7%

520631 12% 10% 7%

520632 12% 10% 7%

520633 12% 10% 7%

520634 12% 10% 7%

520635 12% 10% 7%



35

520641 12% 10% 7%

520642 12% 10% 7%

520643 12% 10% 7%

520644 12% 10% 7%

520645 12% 10% 7%

520710 12% 10% 7%

520790 12% 10% 7%

520811 20% 16% 12%

520812 20% 16% 12%

520813 20% 16% 12%

520819 20% 16% 12%

520821 20% 16% 12%

520822 20% 16% 12%

520823 20% 16% 12%

520829 20% 16% 12%

520831 20% 16% 12%

520832 20% 16% 12%

520833 20% 16% 12%

520839 20% 16% 12%

520841 20% 16% 12%

520842 20% 16% 12%

520843 20% 16% 12%

520849 20% 16% 12%

520851 20% 16% 12%

520852 20% 16% 12%

520853 20% 16% 12%

520859 20% 16% 12%
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520911 20% 16% 12%

520912 20% 16% 12%

520919 20% 16% 12%

520921 20% 16% 12%

520922 20% 16% 12%

520929 20% 16% 12%

520931 20% 16% 12%

520932 20% 16% 12%

520939 20% 16% 12%

520941 20% 16% 12%

520942 20% 16% 12%

520943 20% 16% 12%

520949 20% 16% 12%

520951 20% 16% 12%

520952 20% 16% 12%

520959 20% 16% 12%

521011 20% 16% 12%

521012 20% 16% 12%

521019 20% 16% 12%

521021 20% 16% 12%

521022 20% 16% 12%

521029 20% 16% 12%

521031 20% 16% 12%

521032 20% 16% 12%

521039 20% 16% 12%

521041 20% 16% 12%

521042 20% 16% 12%
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521049 20% 16% 12%

521051 20% 16% 12%

521052 20% 16% 12%

521059 20% 16% 12%

521111 20% 16% 12%

521112 20% 16% 12%

521119 20% 16% 12%

521121 20% 16% 12%

521122 20% 16% 12%

521129 20% 16% 12%

521131 20% 16% 12%

521132 20% 16% 12%

521139 20% 16% 12%

521141 20% 16% 12%

521142 20% 16% 12%

521143 20% 16% 12%

521149 20% 16% 12%

521151 20% 16% 12%

521152 20% 16% 12%

521159 20% 16% 12%

521211 20% 16% 12%

521212 20% 16% 12%

521213 20% 16% 12%

521214 20% 16% 12%

521215 20% 16% 12%

521221 20% 16% 12%

521222 20% 16% 12%
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521223 20% 16% 12%

521224 20% 16% 12%

521225 20% 16% 12%

530310 7% 6% 5%

530390 7% 6% 5%

530410 7% 6% 5%

530490 7% 6% 5%

530511 7% 6% 5%

530519 7% 6% 5%

530521 7% 6% 5%

530529 7% 6% 5%

530590 7% 6% 5%

530610 12% 10% 7%

530620 12% 10% 7%

530710 12% 10% 7%

530720 12% 10% 7%

530810 12% 10% 7%

530820 12% 10% 7%

530890 12% 10% 7%

530911 20% 16% 12%

530919 20% 16% 12%

530921 20% 16% 12%

530929 20% 16% 12%

531010 20% 16% 12%

531090 20% 16% 12%

531100 20% 16% 12%

540110 12% 10% 7%
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540120 12% 10% 7%

540210 12% 10% 7%

540220 12% 10% 7%

540231 12% 10% 7%

540232 12% 10% 7%

540233 12% 10% 7%

540239 12% 10% 7%

540241 12% 10% 7%

540242 12% 10% 7%

540243 12% 10% 7%

540249 12% 10% 7%

540251 12% 10% 7%

540252 12% 10% 7%

540259 12% 10% 7%

540261 12% 10% 7%

540262 12% 10% 7%

540269 12% 10% 7%

540310 12% 10% 7%

540320 12% 10% 7%

540331 12% 10% 7%

540332 12% 10% 7%

540333 12% 10% 7%

540339 12% 10% 7%

540341 12% 10% 7%

540342 12% 10% 7%

540349 12% 10% 7%

540410 12% 10% 7%
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540490 12% 10% 7%

540500 12% 10% 7%

540610 12% 10% 7%

540620 12% 10% 7%

540710 20% 16% 12%

540720 20% 16% 12%

540730 20% 16% 12%

540741 20% 16% 12%

540742 20% 16% 12%

540743 20% 16% 12%

540744 20% 16% 12%

540751 20% 16% 12%

540752 20% 16% 12%

540753 20% 16% 12%

540754 20% 16% 12%

540761 20% 16% 12%

540769 20% 16% 12%

540771 20% 16% 12%

540772 20% 16% 12%

540773 20% 16% 12%

540774 20% 16% 12%

540781 20% 16% 12%

540782 20% 16% 12%

540783 20% 16% 12%

540784 20% 16% 12%

540791 20% 16% 12%

540792 20% 16% 12%
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540793 20% 16% 12%

540794 20% 16% 12%

540810 20% 16% 12%

540821 20% 16% 12%

540822 20% 16% 12%

540823 20% 16% 12%

540824 20% 16% 12%

540831 20% 16% 12%

540832 20% 16% 12%

540833 20% 16% 12%

540834 20% 16% 12%

550110 7% 6% 5%

550120 7% 6% 5%

550130 7% 6% 5%

550190 7% 6% 5%

550200 7% 6% 5%

550310 7% 6% 5%

550320 7% 6% 5%

550330 7% 6% 5%

550340 7% 6% 5%

550390 7% 6% 5%

550410 7% 6% 5%

550490 7% 6% 5%

550510 7% 6% 5%

550520 7% 6% 5%

550610 7% 6% 5%

550620 7% 6% 5%
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550630 7% 6% 5%

550690 7% 6% 5%

550700 7% 6% 5%

550810 12% 10% 7%

550820 12% 10% 7%

550911 12% 10% 7%

550912 12% 10% 7%

550921 12% 10% 7%

550922 12% 10% 7%

550931 12% 10% 7%

550932 12% 10% 7%

550941 12% 10% 7%

550942 12% 10% 7%

550951 12% 10% 7%

550952 12% 10% 7%

550953 12% 10% 7%

550959 12% 10% 7%

550961 12% 10% 7%

550962 12% 10% 7%

550969 12% 10% 7%

550991 12% 10% 7%

550992 12% 10% 7%

550999 12% 10% 7%

551011 12% 10% 7%

551012 12% 10% 7%

551020 12% 10% 7%

551030 12% 10% 7%
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551090 12% 10% 7%

551110 12% 10% 7%

551120 12% 10% 7%

551130 12% 10% 7%

551211 20% 16% 12%

551219 20% 16% 12%

551221 20% 16% 12%

551229 20% 16% 12%

551291 20% 16% 12%

551299 20% 16% 12%

551311 20% 16% 12%

551312 20% 16% 12%

551313 20% 16% 12%

551319 20% 16% 12%

551321 20% 16% 12%

551322 20% 16% 12%

551323 20% 16% 12%

551329 20% 16% 12%

551331 20% 16% 12%

551332 20% 16% 12%

551333 20% 16% 12%

551339 20% 16% 12%

551341 20% 16% 12%

551342 20% 16% 12%

551343 20% 16% 12%

551349 20% 16% 12%

551411 20% 16% 12%
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551412 20% 16% 12%

551413 20% 16% 12%

551419 20% 16% 12%

551421 20% 16% 12%

551422 20% 16% 12%

551423 20% 16% 12%

551429 20% 16% 12%

551431 20% 16% 12%

551432 20% 16% 12%

551433 20% 16% 12%

551439 20% 16% 12%

551441 20% 16% 12%

551442 20% 16% 12%

551443 20% 16% 12%

551449 20% 16% 12%

551511 20% 16% 12%

551512 20% 16% 12%

551513 20% 16% 12%

551519 20% 16% 12%

551521 20% 16% 12%

551522 20% 16% 12%

551529 20% 16% 12%

551591 20% 16% 12%

551592 20% 16% 12%

551599 20% 16% 12%

551611 20% 16% 12%

551612 20% 16% 12%
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551613 20% 16% 12%

551614 20% 16% 12%

551621 20% 16% 12%

551622 20% 16% 12%

551623 20% 16% 12%

551624 20% 16% 12%

551631 20% 16% 12%

551632 20% 16% 12%

551633 20% 16% 12%

551634 20% 16% 12%

551641 20% 16% 12%

551642 20% 16% 12%

551643 20% 16% 12%

551644 20% 16% 12%

551691 20% 16% 12%

551692 20% 16% 12%

551693 20% 16% 12%

551694 20% 16% 12%

560110 12% 10% 7%

560121 12% 10% 7%

560122 12% 10% 7%

560129 12% 10% 7%

560130 12% 10% 7%

560210 20% 16% 12%

560221 20% 16% 12%

560229 20% 16% 12%

560290 20% 16% 12%
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560311 20% 16% 12%

560312 20% 16% 12%

560313 20% 16% 12%

560314 20% 16% 12%

560391 20% 16% 12%

560392 20% 16% 12%

560393 20% 16% 12%

560394 20% 16% 12%

560410 12% 10% 7%

560420 12% 10% 7%

560490 12% 10% 7%

560500 12% 10% 7%

560600 20% 16% 12%

560710 20% 16% 12%

560721 20% 16% 12%

560729 20% 16% 12%

560741 20% 16% 12%

560749 20% 16% 12%

560750 20% 16% 12%

560790 20% 16% 12%

560811 20% 16% 12%

560819 20% 16% 12%

560890 20% 16% 12%

560900 20% 16% 12%

570110 20% 16% 12%

570190 20% 16% 12%

570210 20% 16% 12%
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570220 20% 16% 12%

570231 20% 16% 12%

570232 20% 16% 12%

570239 20% 16% 12%

570241 20% 16% 12%

570242 20% 16% 12%

570249 20% 16% 12%

570251 20% 16% 12%

570252 20% 16% 12%

570259 20% 16% 12%

570291 20% 16% 12%

570292 20% 16% 12%

570299 20% 16% 12%

570310 20% 16% 12%

570320 20% 16% 12%

570330 20% 16% 12%

570390 20% 16% 12%

570410 20% 16% 12%

570490 20% 16% 12%

570500 20% 16% 12%

580110 20% 16% 12%

580121 20% 16% 12%

580122 20% 16% 12%

580123 20% 16% 12%

580124 20% 16% 12%

580125 20% 16% 12%

580126 20% 16% 12%
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580131 20% 16% 12%

580132 20% 16% 12%

580133 20% 16% 12%

580134 20% 16% 12%

580135 20% 16% 12%

580136 20% 16% 12%

580190 20% 16% 12%

580211 20% 16% 12%

580219 20% 16% 12%

580220 20% 16% 12%

580230 20% 16% 12%

580310 20% 16% 12%

580390 20% 16% 12%

580410 20% 16% 12%

580421 20% 16% 12%

580429 20% 16% 12%

580430 20% 16% 12%

580500 20% 16% 12%

580610 20% 16% 12%

580620 20% 16% 12%

580631 20% 16% 12%

580632 20% 16% 12%

580639 20% 16% 12%

580640 20% 16% 12%

580710 20% 16% 12%

580790 20% 16% 12%

580810 20% 16% 12%
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580890 20% 16% 12%

580900 20% 16% 12%

581010 20% 16% 12%

581091 20% 16% 12%

581092 20% 16% 12%

581099 20% 16% 12%

581100 20% 16% 12%

590110 20% 16% 12%

590190 20% 16% 12%

590210 20% 16% 12%

590220 20% 16% 12%

590290 20% 16% 12%

590310 20% 16% 12%

590320 20% 16% 12%

590390 20% 16% 12%

590410 20% 16% 12%

590490 20% 16% 12%

590500 20% 16% 12%

590610 20% 16% 12%

590691 20% 16% 12%

590699 20% 16% 12%

590700 20% 16% 12%

590800 20% 16% 12%

590900 20% 16% 12%

591000 20% 16% 12%

591110 20% 16% 12%

591120 20% 16% 12%
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591131 20% 16% 12%

591132 20% 16% 12%

591140 20% 16% 12%

591190 20% 16% 12%

600110 20% 16% 12%

600121 20% 16% 12%

600122 20% 16% 12%

600129 20% 16% 12%

600191 20% 16% 12%

600192 20% 16% 12%

600199 20% 16% 12%

600240 20% 16% 12%

600290 20% 16% 12%

600310 20% 16% 12%

600320 20% 16% 12%

600330 20% 16% 12%

600340 20% 16% 12%

600390 20% 16% 12%

600410 20% 16% 12%

600490 20% 16% 12%

600510 20% 16% 12%

600521 20% 16% 12%

600522 20% 16% 12%

600523 20% 16% 12%

600524 20% 16% 12%

600531 20% 16% 12%

600532 20% 16% 12%
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600533 20% 16% 12%

600534 20% 16% 12%

600541 20% 16% 12%

600542 20% 16% 12%

600543 20% 16% 12%

600544 20% 16% 12%

600590 20% 16% 12%

600610 20% 16% 12%

600621 20% 16% 12%

600622 20% 16% 12%

600623 20% 16% 12%

600624 20% 16% 12%

600631 20% 16% 12%

600632 20% 16% 12%

600633 20% 16% 12%

600634 20% 16% 12%

600641 20% 16% 12%

600642 20% 16% 12%

600643 20% 16% 12%

600644 20% 16% 12%

600690 20% 16% 12%

610110 30% 25% 20%

610120 30% 25% 20%

610130 30% 25% 20%

610190 30% 25% 20%

610210 30% 25% 20%

610220 30% 25% 20%
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610230 30% 25% 20%

610290 30% 25% 20%

610311 30% 25% 20%

610312 30% 25% 20%

610319 30% 25% 20%

610321 30% 25% 20%

610322 30% 25% 20%

610323 30% 25% 20%

610329 30% 25% 20%

610331 30% 25% 20%

610332 30% 25% 20%

610333 30% 25% 20%

610339 30% 25% 20%

610341 30% 25% 20%

610342 30% 25% 20%

610343 30% 25% 20%

610349 30% 25% 20%

610411 30% 25% 20%

610412 30% 25% 20%

610413 30% 25% 20%

610419 30% 25% 20%

610421 30% 25% 20%

610422 30% 25% 20%

610423 30% 25% 20%

610429 30% 25% 20%

610431 30% 25% 20%

610432 30% 25% 20%
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610433 30% 25% 20%

610439 30% 25% 20%

610441 30% 25% 20%

610442 30% 25% 20%

610443 30% 25% 20%

610444 30% 25% 20%

610449 30% 25% 20%

610451 30% 25% 20%

610452 30% 25% 20%

610453 30% 25% 20%

610459 30% 25% 20%

610461 30% 25% 20%

610462 30% 25% 20%

610463 30% 25% 20%

610469 30% 25% 20%

610510 30% 25% 20%

610520 30% 25% 20%

610590 30% 25% 20%

610610 30% 25% 20%

610620 30% 25% 20%

610690 30% 25% 20%

610711 30% 25% 20%

610712 30% 25% 20%

610719 30% 25% 20%

610721 30% 25% 20%

610722 30% 25% 20%

610729 30% 25% 20%
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610791 30% 25% 20%

610792 30% 25% 20%

610799 30% 25% 20%

610811 30% 25% 20%

610819 30% 25% 20%

610821 30% 25% 20%

610822 30% 25% 20%

610829 30% 25% 20%

610831 30% 25% 20%

610832 30% 25% 20%

610839 30% 25% 20%

610891 30% 25% 20%

610892 30% 25% 20%

610899 30% 25% 20%

610910 30% 25% 20%

610990 30% 25% 20%

611011 30% 25% 20%

611012 30% 25% 20%

611019 30% 25% 20%

611020 30% 25% 20%

611030 30% 25% 20%

611090 30% 25% 20%

611110 30% 25% 20%

611120 30% 25% 20%

611130 30% 25% 20%

611190 30% 25% 20%

611211 30% 25% 20%
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611212 30% 25% 20%

611219 30% 25% 20%

611220 30% 25% 20%

611231 30% 25% 20%

611239 30% 25% 20%

611241 30% 25% 20%

611249 30% 25% 20%

611300 30% 25% 20%

611410 30% 25% 20%

611420 30% 25% 20%

611430 30% 25% 20%

611490 30% 25% 20%

611511 30% 25% 20%

611512 30% 25% 20%

611519 30% 25% 20%

611520 30% 25% 20%

611591 30% 25% 20%

611592 30% 25% 20%

611593 30% 25% 20%

611599 30% 25% 20%

611610 30% 25% 20%

611691 30% 25% 20%

611692 30% 25% 20%

611693 30% 25% 20%

611699 30% 25% 20%

611710 30% 25% 20%

611720 30% 25% 20%
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611780 30% 25% 20%

611790 30% 25% 20%

620111 30% 25% 20%

620112 30% 25% 20%

620113 30% 25% 20%

620119 30% 25% 20%

620191 30% 25% 20%

620192 30% 25% 20%

620193 30% 25% 20%

620199 30% 25% 20%

620211 30% 25% 20%

620212 30% 25% 20%

620213 30% 25% 20%

620219 30% 25% 20%

620291 30% 25% 20%

620292 30% 25% 20%

620293 30% 25% 20%

620299 30% 25% 20%

620311 30% 25% 20%

620312 30% 25% 20%

620319 30% 25% 20%

620321 30% 25% 20%

620322 30% 25% 20%

620323 30% 25% 20%

620329 30% 25% 20%

620331 30% 25% 20%

620332 30% 25% 20%
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620333 30% 25% 20%

620339 30% 25% 20%

620341 30% 25% 20%

620342 30% 25% 20%

620343 30% 25% 20%

620349 30% 25% 20%

620411 30% 25% 20%

620412 30% 25% 20%

620413 30% 25% 20%

620419 30% 25% 20%

620421 30% 25% 20%

620422 30% 25% 20%

620423 30% 25% 20%

620429 30% 25% 20%

620431 30% 25% 20%

620432 30% 25% 20%

620433 30% 25% 20%

620439 30% 25% 20%

620441 30% 25% 20%

620442 30% 25% 20%

620443 30% 25% 20%

620444 30% 25% 20%

620449 30% 25% 20%

620451 30% 25% 20%

620452 30% 25% 20%

620453 30% 25% 20%

620459 30% 25% 20%
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620461 30% 25% 20%

620462 30% 25% 20%

620463 30% 25% 20%

620469 30% 25% 20%

620510 30% 25% 20%

620520 30% 25% 20%

620530 30% 25% 20%

620590 30% 25% 20%

620610 30% 25% 20%

620620 30% 25% 20%

620630 30% 25% 20%

620640 30% 25% 20%

620690 30% 25% 20%

620711 30% 25% 20%

620719 30% 25% 20%

620721 30% 25% 20%

620722 30% 25% 20%

620729 30% 25% 20%

620791 30% 25% 20%

620792 30% 25% 20%

620799 30% 25% 20%

620811 30% 25% 20%

620819 30% 25% 20%

620821 30% 25% 20%

620822 30% 25% 20%

620829 30% 25% 20%

620891 30% 25% 20%
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620892 30% 25% 20%

620899 30% 25% 20%

620910 30% 25% 20%

620920 30% 25% 20%

620930 30% 25% 20%

620990 30% 25% 20%

621010 30% 25% 20%

621020 30% 25% 20%

621030 30% 25% 20%

621040 30% 25% 20%

621050 30% 25% 20%

621111 30% 25% 20%

621112 30% 25% 20%

621120 30% 25% 20%

621131 30% 25% 20%

621132 30% 25% 20%

621133 30% 25% 20%

621139 30% 25% 20%

621141 30% 25% 20%

621142 30% 25% 20%

621143 30% 25% 20%

621149 30% 25% 20%

621210 30% 25% 20%

621220 30% 25% 20%

621230 30% 25% 20%

621290 30% 25% 20%

621310 30% 25% 20%
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621320 30% 25% 20%

621390 30% 25% 20%

621410 30% 25% 20%

621420 30% 25% 20%

621430 30% 25% 20%

621440 30% 25% 20%

621490 30% 25% 20%

621510 30% 25% 20%

621520 30% 25% 20%

621590 30% 25% 20%

621600 30% 25% 20%

621710 30% 25% 20%

621790 30% 25% 20%

630110 30% 25% 20%

630120 30% 25% 20%

630130 30% 25% 20%

630140 30% 25% 20%

630190 30% 25% 20%

630210 30% 25% 20%

630221 30% 25% 20%

630222 30% 25% 20%

630229 30% 25% 20%

630231 30% 25% 20%

630232 30% 25% 20%

630239 30% 25% 20%

630240 30% 25% 20%

630251 30% 25% 20%
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630252 30% 25% 20%

630253 30% 25% 20%

630259 30% 25% 20%

630260 30% 25% 20%

630291 30% 25% 20%

630292 30% 25% 20%

630293 30% 25% 20%

630299 30% 25% 20%

630311 30% 25% 20%

630312 30% 25% 20%

630319 30% 25% 20%

630391 30% 25% 20%

630392 30% 25% 20%

630399 30% 25% 20%

630411 30% 25% 20%

630419 30% 25% 20%

630491 30% 25% 20%

630492 30% 25% 20%

630493 30% 25% 20%

630499 30% 25% 20%

630510 30% 25% 20%

630520 30% 25% 20%

630532 30% 25% 20%

630533 30% 25% 20%

630539 30% 25% 20%

630590 30% 25% 20%

630611 30% 25% 20%
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630612 30% 25% 20%

630619 30% 25% 20%

630621 30% 25% 20%

630622 30% 25% 20%

630629 30% 25% 20%

630631 30% 25% 20%

630639 30% 25% 20%

630641 30% 25% 20%

630649 30% 25% 20%

630691 30% 25% 20%

630699 30% 25% 20%

630710 30% 25% 20%

630720 30% 25% 20%

630790 30% 25% 20%

630800 30% 25% 20%
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Bijlage 4

Proces-verbaal van Overeenkomst

In het kader van de op 15 februari 2003 te Hanoi geparafeerde Overeenkomst in de vorm van
een briefwisseling betreffende de handel in textiel- en kledingproducten tussen de Europese
Gemeenschap en de Socialistische Republiek Vietnam, en meer in het bijzonder met
betrekking tot artikel 3, lid 9, hebben de partijen hun afspraak laten vastleggen dat
maatregelen die niet verenigbaar zijn met de WTO-regels die de handel in textiel- en
kledingproducten, wijn, gedistilleerde dranken en keramische tegels kunnen belemmeren, niet
door een van de partijen zullen worden toegepast. Een niet-limitatieve lijst van dergelijke
maatregelen volgt hieronder.

� aanvullende douanerechten op de invoer of verkoop van producten van oorsprong
uit de EU of Vietnam die hoger zijn dan de douanerechten die zijn opgenomen in
de overeenkomst, of vergoedingen of heffingen in verband met de in- of uitvoer
die hoger zijn dan bij benadering het bedrag van de verleende diensten;

� heffingen die hoger zijn dan enige van bovengenoemde heffingen die worden
ingesteld op de productie of verkoop van gelijkwaardige binnenlandse goederen;

� technische voorschriften of normen, of regels, procedures of praktijken
betreffende conformiteitsbeoordeling of certificering die verder gaan dan de
doeleinden waarvoor zij vereist zijn;

� minimum-invoerprijzen of indicatieve waarden die leiden tot de daadwerkelijke
toepassing van minimumprijzen of willekeurige en fictieve prijzen of regels,
procedures of praktijken betreffende de vaststelling van de douanewaarde die tot
handelsbelemmeringen leiden;

� regels, procedures of praktijken betreffende inspectie vóór verzending die
discriminatoir, niet-transparant, excessief lang zijn of douanecontroles voor de
inklaring van goederen voor verzendingen die reeds onderworpen zijn aan
inspectie vóór verzending;

� regels, procedures of praktijken betreffende de certificering van de oorsprong van
producten die excessief zwaar, kostbaar of arbitrair zijn, of directe verzending van
goederen van het land van oorsprong naar het land van bestemming vereisen;

� niet-automatische, discretionaire of andere eisen voor vergunningen, procedures
of praktijken die een onevenredige last leggen op de invoer of daarop een
beperkende werking hebben. In het bijzonder moeten aanvragen voor
automatische vergunningen die op correcte wijze en door middel van een volledig
ingevuld formulier zijn aangevraagd voor zover administratief mogelijk
onmiddellijk na ontvangst, maar uiterlijk binnen 10 werkdagen, worden
goedgekeurd.

� eisen of praktijken betreffende markering, etikettering, beschrijving of
samenstelling van het product of de beschrijving van de vervaardiging van
producten, die in hun formulering of in hun toepassing in welke vorm dan ook
discriminerend zijn in vergelijking met de regeling voor binnenlandse producten,
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en die het handelsverkeer meer beperkingen opleggen dan nodig is om een
legitieme doelstelling te bereiken.

� onnodig lange termijnen voor douane-inklaring of excessief zware, niet-
transparante of kostbare douaneprocedures, met inbegrip van inspectie-eisen, die
een onnodige beperkende werking op de invoer hebben;

� subsidies die schade toebrengen aan de textiel- en kledingindustrie van de andere
partij.

Ter bevordering van legitieme handel, en niettegenstaande de noodzaak van effectieve
controle, komen de partijen overeen:

� samen te werken en informatie uit te wisselen over kwesties van wederzijds
belang in verband met douanewetgeving en -procedures, en met name te zorgen
voor een snelle aanpak van problemen van deelnemers aan het handelsverkeer die
voortvloeien uit maatregelen die onder deze overeenkomst vallen.

� te zorgen voor effectieve, niet-discriminerende en snelle procedures die de
uitoefening van het recht op beroep tegen administratieve maatregelen, uitspraken
en besluiten van de douane of andere instanties betreffende de in- en uitvoer van
goederen mogelijk maken.

� een passend overlegmechanisme in te stellen tussen douane en handelaren over
douanevoorschriften en -procedures.

� nieuwe wetgeving en algemene procedures op douanegebied en wijzigingen
daarvan  zo veel mogelijk op elektronische wijze te publiceren en bekend te
maken, niet later dan de inwerkingtreding van dergelijke wetgeving en
procedures.

� samen te werken om te komen tot een gemeenschappelijke benadering van
kwesties in verband met de vaststelling van de douanewaarde, vooral bij het
opstellen van een "code voor goede praktijken" betreffende werkwijze en
operationele aspecten, het gebruik van indicatieve of referentie-indexen, passende
documentatie ten bewijze van de juistheid van de douanewaarde en het gebruik
van zekerheden.

Voorts komen de partijen overeen dat het niet de bedoeling is dat deze verbintenissen verder
gaan dan het niveau van de in de WTO-overeenkomst opgenomen verbintenissen en hun geen
hogere normen of verplichtingen opleggen, rekening houdend met de bepalingen van
toepassing op ontwikkelingslanden met een laag BBP per hoofd van de bevolking.
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Bijlage 5

Andere verbintenissen in verband met de markttoegang

1. VIETNAM VOERT DE VOLGENDE MAATREGELEN UIT OM BETERE MARKTTOEGANG
VOOR OPERATOREN UIT DE EUROPESE GEMEENSCHAP IN DE VOLGENDE NON-
TEXTIEL-SECTOREN TE GARANDEREN

Zeevervoer

Vietnam stemt er mee in dat met ingang van 1 januari 2004 zeevervoerders uit de EU via joint
ventures met Vietnamese partners, waarbij tussen de partijen onderhandeld wordt over het bij
te dragen, voor geen van de partijen begrensd, investeringskapitaal, de volgende
zeebevrachtingsactiviteiten kunnen ondernemen:

– Marketing- en verkoopdiensten in verband met de vervoerde lading

– Optreden namens de eigenaren van de lading

– Het verstrekken van zakelijke informatie

– Het opstellen van documentatie in verband met de vervoerde lading

– Het opstellen van documentatie betreffende douanedocumenten en andere
documenten betreffende de oorsprong en aard van de vervoerde goederen

– Het vestigen van vertegenwoordigingen in Vietnam

– Het verstrekken van diensten op het gebied van zeevervoer, waaronder
cabotagediensten die nodig zijn voor het verstrekken van geïntegreerde diensten via
Vietnamese schepen.

Wat multimodaal vervoer betreft, zal Vietnam verzoeken van de EU om EU-zeevervoerders
dezelfde rechten toe te kennen als bedrijven uit de ASEAN-landen, zodra het ASEAN-kader
inzake multimodaal vervoer in werking treedt, in welwillende overweging nemen.

Vergunningen assurantiebemiddeling

Vietnam zal onmiddellijk een exploitatievergunning afgeven aan een EU-
assurantiebemiddelaar.

Motorfietsen/scooters

Met ingang van 1 januari 2004 zal Vietnam een tariefcontingent instellen voor de jaarlijkse
invoer van tot 3.000 eenheden van Completely Built Units (CBU) van motorfietsen of
scooters van EU-oorsprong, met het oog op een significante tariefreductie.

Wijnen en gedistilleerde dranken

Vietnam zal invoertarieven op wijnen en gedistilleerde dranken van oorsprong uit de EU
verminderen tot 80% met ingang van 1 januari 2004 en tot 70% met ingang van 1 januari
2005.
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2. VIETNAM ZAL OOK VOLDOEN AAN EERDER AANGEGANE VERBINTENISSEN IN DE
VOLGENDE SECTOREN:

Wijnen en gedistilleerde dranken
Afschaffing van de minimuminvoerprijzen voor wijnen en gedistilleerde dranken van EU-
oorsprong.

Keramische tegels

Afschaffing van minimuminvoerprijzen en aanvullende rechten (price difference collection
rate van 10%).

Farmaceutische producten

Geleidelijke afschaffing (5 moleculen per jaar) van de lijst van verboden moleculen tegen
2006.

3. KWESTIES OP HET GEBIED VAN NIET-DISCRIMINATIE

Vietnam bevestigt de toezegging van zijn minister van Buitenlandse Zaken in een brief van 1
februari 2002, en de handelsminister in een brief van 10 oktober 2000, aan respectievelijk
Commissaris Patten en Commissaris Lamy.



67

2. BRIEF VAN DE REGERING VAN DE SOCIALISTISCHE REPUBLIEK
VIETNAM

Excellentie,

Ik heb de eer de ontvangst te bevestigen van Uw brief van …, welke als volgt luidt:

1. Ik heb de eer te verwijzen naar de onderhandelingen die onze delegaties van 12 tot
15 februari 2003 hebben gevoerd met het oog op de wijziging van de op 15 december
1992 geparafeerde overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de
Socialistische Republiek Vietnam betreffende de handel in textiel- en
kledingproducten, die sinds 1 januari 1993 van toepassing is en die laatstelijk is
gewijzigd bij de op 31 maart 2000 geparafeerde overeenkomst in de vorm van een
briefwisseling (hierna te noemen "de overeenkomst").

2. Bij deze onderhandelingen kwamen de partijen overeen de overeenkomst als volgt te
wijzigen:

2.1. Artikel 3 van de overeenkomst wordt vervangen door:

'Artikel 3

1. De Europese Gemeenschap stemt in met een verhoging van haar kwantitatieve
beperkingen voor de in bijlage 2 genoemde producten tot de daarin opgenomen
hoeveelheden voor ieder toepassingsjaar van de overeenkomst. Deze verhoging zal
ieder jaar worden uitgevoerd nadat Vietnam aan zijn verplichtingen krachtens de
leden 3, 4, 8 en 10 heeft voldaan. De kwantitatieve beperkingen voor 2003 zullen
worden verhoogd tot de in kolom 4 aangegeven niveaus. Voor 2004 en 2005 zullen
de kwantitatieve beperkingen zoals aangegeven in de kolommen 5 en 6 van
toepassing zijn.

Bij de toekenning van contingenten voor uitvoer naar de Gemeenschap zal Vietnam
een gelijke behandeling garanderen tussen Vietnamese ondernemingen en
ondernemingen die geheel of gedeeltelijk in handen zijn van investeerders uit de
Gemeenschap.

2. De uitvoer van de in bijlage 2 genoemde textielproducten is onderworpen aan het in
Protocol A bedoelde stelsel van dubbele controle.

3. Bij het beheer van de in lid 1 bedoelde kwantitatieve beperkingen ziet Vietnam erop
toe dat de textielnijverheid van de Gemeenschap baat heeft bij de toepassing van
deze beperkingen.

Vietnam verbindt zich met name ertoe in de periode van vier maanden vanaf 1
januari van elk jaar 30% van de kwantitatieve maxima te reserveren voor
ondernemingen in genoemde sector. De in genoemde periode met deze
ondernemingen gesloten contracten die in dezelfde periode aan de Vietnamese
autoriteiten zijn voorgelegd, worden hiervoor in aanmerking genomen.

4. Teneinde de uitvoering van deze bepalingen te vergemakkelijken, deelt de
Gemeenschap de bevoegde autoriteiten van Vietnam vóór het einde van elk jaar de
lijst mede van de betrokken producerende en verwerkende ondernemingen, alsmede
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de door elk bedrijf gewenste hoeveelheid producten. Te dien einde moeten de
betrokken ondernemingen gedurende de in lid 3 genoemde periode direct contact
opnemen met de bevoegde Vietnamese autoriteiten om te verifiëren welke
hoeveelheden beschikbaar zijn in het kader van de in lid 3 genoemde reserve.

Indien de krachtens de reserve voor de industrie toegekende hoeveelheid minder dan
30% van de kwantitatieve beperkingen bedraagt, kan de ongebruikte hoeveelheid van
de reserve voor de industrie worden overgedragen naar de jaarlijkse algemene
contingentniveaus met ingang van 1 mei van elk jaar.

5. Behoudens andersluidende bepalingen in deze Overeenkomst en onverminderd de
kwantitatieve regeling die van toepassing is op de wederinvoer in de zin van artikel
4, verbindt de Gemeenschap zich ertoe de thans geldende kwantitatieve beperkingen
op de invoer van de onder deze Overeenkomst vallende producten op te schorten.

6. De uitvoer van de in bijlage IV van de overeenkomst genoemde producten waarvoor
geen kwantitatieve beperkingen gelden, is onderworpen aan het in lid 2 bedoelde
stelsel van dubbele controle.

7. Mocht Vietnam voor 1/1/2005 lid worden van de Wereldhandelsorganisatie (WTO),
dan worden de Overeenkomst en de bijlagen daarbij, alsmede deze briefwisseling en
de aanhangsels daarbij, toegepast in het kader van de overeenkomsten en regels van
de Wereldhandelsorganisatie en het protocol van toetreding van Vietnam tot de
WTO. Alle kwantitatieve beperkingen die na de datum van toetreding van Vietnam
tot de Wereldhandelsorganisatie (WTO) worden gehandhaafd, dienen te worden
aangemeld bij het Orgaan Supervisie Textielproducten, dat is ingesteld in het kader
van de Overeenkomst inzake textiel- en kledingproducten van de WTO,
overeenkomstig artikel 2 van die Overeenkomst, alsmede de passende
administratieve regelingen, waarover overeenstemming dient te worden bereikt
alvorens Vietnam tot de WTO toetreedt en die stapsgewijs dienen te worden
afgeschaft in overeenstemming met de Overeenkomst inzake textiel- en
kledingproducten van de WTO en het toetredingsprotocol van Vietnam. Mocht
Vietnam na 1/1/2005, doch vóór de datum waarop deze overeenkomst afloopt, lid
worden van de Wereldhandelsorganisatie, dan worden de overeenkomsten en regels
van de WTO toegepast met ingang van de datum van de toetreding van Vietnam tot
de WTO.

8. Vietnam past geen hogere tarieven toe op de invoer van textielproducten en
kledingartikelen van oorsprong uit de EU dan die welke zijn opgenomen in Bijlage 3.

9. De partijen komen overeen geen niet-tarifaire maatregelen toe te passen die niet
verenigbaar zijn met de WTO-regels die de handel in textiel- en kledingproducten
kunnen belemmeren zoals aangegeven in een niet-limitatieve lijst van deze
maatregelen in bijlage 4.

10. Naast de verplichtingen krachtens bovenstaande leden 3, 4, 8 en 9 verbindt Vietnam
zich ertoe de in bijlage 5 bedoelde maatregelen te nemen.

11. Op de tussen Vietnam en Turkije overeen te komen voorwaarden en op basis van een
verhoging door Turkije van de contingenten die het vis-à-vis Vietnam toepast, zal
Vietnam de aan textielproducten en kledingartikelen van oorsprong uit de Europese
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Gemeenschappen  toegekende behandeling uitbreiden tot textielproducten en
kledingartikelen van oorsprong uit Turkije.

12. De partijen komen overeen dat de Europese Gemeenschap, voor een periode die niet
langer duurt dan de looptijd van de Overeenkomst inzake textiel- en
kledingproducten voor zover Vietnam lid van de WTO is geworden, het recht
behoudt de contingentregeling opnieuw toe te passen op de in bijlage 2, kolom 3,
aangegeven niveaus, indien Vietnam  niet voldoet aan een van de verplichtingen die
zijn opgenomen in de leden 3, 4, 8, 9 en 10 van deze overeenkomst. Indien in de
jaren 2004 of 2005 aan een van de verplichtingen niet wordt voldaan, zullen deze
niveaus worden verhoogd met een groeipercentage van 3% per jaar. De partijen
komen overeen dat Vietnam het recht behoudt de uitvoering van zijn verplichtingen
krachtens de leden 3, 4, 8, 9 en 10 op te schorten indien de Europese Gemeenschap
niet voldoet aan een van de in de leden 1 en 9 van deze overeenkomst opgenomen
verplichtingen. De partijen komen overeen overleg te voeren krachtens lid 13
alvorens dit recht uit te oefenen.

13. De partijen zijn het erover eens dat met het oog op het evenwichtig functioneren van
de overeenkomst, die bestaat uit een pakket wederzijdse concessies die de partijen
elkaar vrijelijk toestaan, alle bepalingen van deze overeenkomst volledig en getrouw
moeten worden uitgevoerd. De partijen komen dan ook overeen periodiek overleg te
plegen om ervoor te zorgen dat deze overeenkomst correct ten uitvoer wordt gelegd.
Daarnaast komen de partijen overeen overleg te voeren op verzoek van een van de
partijen met betrekking tot een aspect van deze overeenkomst.

Indien een partij het in punt 12 omschreven recht wil uitoefenen, zal zij de andere
partij schriftelijk gegevens verstrekken omtrent de vermeende schending. Binnen 30
dagen na een dergelijke schriftelijke mededeling wordt overleg gevoerd om deze
schending ongedaan te maken, tenzij de partijen anders overeenkomen. Indien de
partijen niet binnen 30 dagen na de aanvang van het overleg een passende oplossing
vinden, heeft elk van de partijen het recht maatregelen krachtens punt 12 te nemen.'

2.2 Artikel 19, lid 1, en artikel 19, lid 2, van de overeenkomst worden vervangen door:

1. Deze overeenkomst treedt in werking op de eerste dag van de maand volgende op die
waarin de overeenkomstsluitende partijen elkaar ervan in kennis hebben gesteld dat
de daartoe benodigde procedures zijn voltooid. Zij blijft tot en met 31 december
2005 van toepassing.

2. Beide partijen zijn bereid met ingang van 1 juli 2004 verder te onderhandelen met
het oog op verbetering van de toegang tot hun respectieve markten.

2.3 Bijlage A bij de overeenkomst wordt vervangen door bijlage 1 bij deze brief.

2.4 Bijlage B bij de overeenkomst wordt vervangen door bijlage 2 bij deze brief.

2.5 Aan het Protocol inzake de reserve voor de industrie in bijlage D van de
overeenkomst wordt het volgende toegevoegd:

De Vietnamese autoriteiten verstrekken de Europese Gemeenschap de lijst van
communautaire ondernemingen die profiteren van de reserve voor de industrie en de
hoeveelheden en categorieën waarvoor vergunningen zijn toegekend.
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2.6 In het aan de overeenkomst gehechte Protocol van Overeenstemming worden de
artikelen 4 en 5 en zijn 3 bijlagen ingetrokken.

3. Ik moge u verzoeken mij mede te delen of de Socialistische Republiek Vietnam met
bovenstaande wijzigingen instemt. Indien dit het geval is, dan vormt deze brief
samen met uw schriftelijke bevestiging een Overeenkomst in de vorm van een
briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en de Socialistische Republiek
Vietnam. Deze overeenkomst treedt in werking op de eerste dag van de maand
volgende op die waarin de Europese Gemeenschap en de Socialistische Republiek
Vietnam elkaar ervan in kennis hebben gesteld dat de daartoe vereiste interne
procedures zijn voltooid. Tot die datum zijn de wijzigingen op deze Overeenkomst
voorlopig van toepassing met ingang van 15 april 2003, op basis van wederkerigheid.

Ik heb de eer te bevestigen dat mijn regering met de inhoud van uw brief instemt.

Gelieve, Mijnheer, de verzekering van mijn bijzondere hoogachting te aanvaarden.

Voor de regering van de Socialistische Republiek Vietnam


